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Cvetje s polja modroslovskega.
(Spisal dr. Fr. L.)
(Dalje).

3. Modroslovje nekdaj in sedaj.

Ker je modroslovje Ze jako staro in so se
mnogi Z njim pecali, zato bi lahko veliko pove-
dali o njegovih zgodbah. Toda tukaj hofemo
zvedeti samo, na katere strani se je obracal ¢lo-
veski um v razlicnih dobah, ker to je v vseh
zgodbah najimenit-
nejSein to nam ka-

pameti; zakaj spoznati moramo sami sebe,
predno pozvedujemo, odkod je ves svet. Tako
je modroslovje stopilo na novo pot: modri-
jani so jeli spoznavati sami sebe ali Clovesko
naravo. In sedaj sta se prikazala dva velika
modroslovca, najvedja izmed starih: PLATON in
ARISTOTEL. Platon (427—348 pred Kr.) je

hotel z umom —

Ze znacaj ali naravo
modroslovja.
Izmed najsta-
rejsih narodov so
se bavili Kitajci
najbolj z vprasa-
njem, kako je treba
ziveti, da je prav,
modri KoNG-
FUTSE (551 —479
pred Kr.) je udil, da
se je treba drzati
prave srede in po-
slusati vest. A Indi,
drugi veliki jutrov-
ski narod, so iskali
najbolj zacetek vseh
stvarij in razkazo-
vali, kako se je ne-
skonéno bozZanstvo
nekdaj snovalo in
preminjalo, da je
sedaj vidno v svetu,
in kaj je svet sam
nasebi.Babilonci,
Perzijani in
Egipcani so po-

dejali bi — razsvet-
liti vse daljave in
globocine ob jed-
nem; povsodi se mu
je zdelo vse tako
urejeno in razvrsce-
no, kakor je v nasi
pameti. Aristotel
(384—322 pr. Kr)
je pa skrbno pre-
iskoval bodisi za-
kone ali pravila v
nasi pameti, bodisi
stvari na svetu, zive
in nezive, vse, kar
Clovek dela in zna.
Takega modroslov-
ca pal ni bilo ne
poprej, ne poznej,
ki bi bil s tako moc¢-
nim umom spoznal
vse stvari. Od njega
se ulimo S§e dan-
danes tako, kakor
so se ucili nekda;j.

Za tema dvema
velikanoma je pri-
Slo veliko drugih

znali modroslovje,
a dale¢ niso prisli:
z vso mocjo pa so
se te vede lotili in
drzali Grki. Njih najstarejsi modrijani so hoteli
zvedeti, odkod je svet, in rekli, da je iz vode,
ali iz zraka, ali iz ognja, ali iz prav majhnih
koscev, ali iz Zive tvarine. Tako so dolgo iskali
resnice. Nato je pa SOKRAT (470-—400 pred Kr.)
‘razvidel, da o teh stvaréh ne moremo ni¢ trd-
nega vedeti, ako ne preiskujemo poprej svoje

pDom in svet“ 1896, §t. 2.

Herodijada. (Slikal C. Dolci.)

malih  modroslov-
cev, ki so §li na
desno in levo; mno-
gi so vel pokvarili,
kakor prndobxln Zasli so semtertje tako daleg,
da so tajili vsako resnico, drugi pa so se udali
samim sanjarijam.

Modroslovje ni imelo nikake moéi ved, ne
trdne podlage, ne jasnega namena, ko je prisel
na svet resitelj ¢lovestva, Jezus Kristus, in udil
spoznavati Boga in namen ¢lovekov. Kristusov
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34 Dr. Fr. L.: Cvetje s polja modroslovskega.

nauk je Zivo presinil modroslovje, odistil je je
zmot in mu pokazal pravi namen. Izprva niso
znali vsi modroslovci najti pravega soglasja med
vero in modrostjo; polagoma pa sta si segla
v roko in odslej hodila mnogo stoletij po jedni
poti v sreo omikanemu <¢lovestvu. Tako je
n. pr.sv. AVGUSTIN gorece ljubil in gojil modro-
slovje in se naslanjal na Platona. Toda sveti
JaANEZ DAMASCAN je bolj ljubil Aristotela in
tako tudi velina drugih bogoslovcev za njim.
Odistili so Aristotolove nauke, dopolnili jih in
tako ¢udovito natanéno ucili boZjo in posvetno
modrost. ALEKSANDER HALESKI v 12. stol.
ALBERT VELIKI (1193—1280) in sv. TOMAZ
AKVINSK1 (1225—1274) so obSirno in teme-
ljito udili nauke o svetu in ¢loveku. Cetudi so
se motili v manjSih stvaréh, katere je znanost
pozneje bolje spoznala, vendar je njih ljubezen
do resnice in velika ucenost vredna vse hvale.
Zato Se dandanes jako C(islajo in pogostoma
ber6 sv. Tomaza vsi, ki se hocejo dobro na-
uciti bogoslovja in modroslovja. Takrat so bili
kr§¢anski narodi verni, pa ljubili so tudi zna-
nost. A ni bilo dolgo tako. Ze poprej so neka-
teri modroslovci po malem rusili kri¢ansko
vero, a odkar so prisli za sv. cerkev bolj Za-
lostni Casi in notranje in zunanje nesreCe, bili
so tudi modroslovci ¢im dalje drznejsi. Na-
posled so se naravnost ustavili verskim naukom
in udili tako modroslovje, ki je bilo veri &isto
nasprotno. Tako se je Anglez BakoN VERU-
LAM-ski (1561 —1626) zasukal na drugaéno pot,
kakor je bila priljubljena doslej, ces, pamet iz
sebe ne more do resnice, treba je resnico pola-
goma opazovati in se drzati tega, kar Cutimo.
Zato je pa HoBBEs (1588—1679) udaril Se
naprej in udil, da je vse samo iz tvarine ali
telesno (zato pa duha ali duse ni). In odslej
je slo modroslovje po tej poti urno naprej;
tajili so vse, kar je viSje od telesa in Cesar
¢lovek ne spoznava drugale kakor z umom.
Anglez LOCKE (1632—1704) je razkladal, kako
dobimo vsako spoznavanje samo iz Cutov; Se
dalje je Sel Francoz CONDILLAC; naposled je
pa Anglez HuME (1711—1776), pravi bogo-
tajec, ulil, da ne moremo iz pameti nilesar
sklepati, Se tega ne, da mora biti za vsako
delo ali vsak ucinek tudi vzrok. Na drug nacin
je hotel prenoviti modroslovje Francoz DE-
SCARTEs (Kartezij, 1569—1650), ko je ucil,
da je resni¢no to, kar pamet Cisto jasno spozna;
pamet pa posebno jasno spozna sebe in Boga,
torej je to dvoje pred vsem resni¢no. Iz teh
naukov je izrastlo mnogo ¢udnih naukov, na
primer nauk GEULINX-ov, da sta dusa in telo
v Cloveku le nekam zunanje zdruZena, da de-
lujeta med seboj, ker sta tako uravnana, in
nauk SPINOZE (1632—1677), ki je trdil, da je

bistvo vseh stvarij jedno samo, in to je Bog,
ki torej ni ni¢ drugega kakor svet. Boga v
naSem pomenu potemtakem ni.

Tako je nastala v modroslovju velika zmes-
njava, ki je rodila slabe sadove. Pogrezalo se
je ¢im dalje globlje. Na Francoskem so v
18. stoletju tajili popolnoma vse, kar ni te-
lesno, t.j. kar se ne da prijeti ali potipati. Bog,
duSa, neumrljivost, vera — — vse to se je
zdelo tem modroslovcem abotno in sama pre-
vara. Ko je tako modroslovje prislo med ljud-
stvo, tedaj je to popolnoma razdivjalo. Tako se
je pokazalo, da napaéno modroslovje ne dela
ljudij modrih, ampak dela jih nespametne, moti
um in kvari srce. Iz tega kvarljivega modro-
slovja se je rodila grozovita francoska preku-
cija, v kateri so tekli potoki nedolzne krvi, ker
so dobili v roko vso oblast ljudje, ki so po
takem modroslovju teptali resnico in pravico.

Na Nemskem je ob istem ¢&asu tudi cvetlo
napaéno modroslovje. Slove¢i KaANT (1744 do
1804), ki je bil sicer silno bistroumen, vzel je
— dejali bi — naSemu umu vso veljavo, trde¢,
da_pamet nikdar ne more dognati tega, kaj so
stvari same na sebi, marve¢ v vsem spoznavanju
gledamo le samo svoje nazore. Stvari so pac
za, nas take, kakorSne kaZe pamet. Zdelo se
mu je torej. da je pamet sama v sebi zakle-
njena, in da iz sebe nikakor ne more. Zopet
¢uden nauk! PrejSnji so udcili, da je resni¢no
le to, kar nam poved6 Cutila brez pameti, Kant
pa uli, da pamet vidi le sama sebe, in iz sebe
stopiti prav za prav niti ne more. S tem je
Kant podrl vso trdnobo modroslovja. Ako ne
morem spoznati, kaj so stvari zunaj mene, po-
tem ni nikakega modroslovja ve¢; pamet more
k vefjemu preiskovati le sama sebe. Zato se
ni ¢uditi, da se je modroslovje za Kantom za-
ganjalo s te strani v drugo stran, kakor ¢lovek,
ki je zagazil v globoko blato.

FicHTE, nems$ki modroslovec in ucenec
Kantov (1762—1814), je udil, da jedina istinita
stvar je to, kar imenujem ,jaz“, vse drugo je
samo v mislih. Jednako ¢udno je uéil SCHELLING
(1775—1854), da ni razlotka med mislimi in
stvarmi; HEGEL (1770—1831) je pa trdil na-
ravnost, da je prav isto, Ce kako stvar mislim,
ali Ce je stvar sama nasebi. Tako modrovanje
je za navadno pamet Cisto neumevno, skoro
kakor bi bile same sanje. V tem se vidi, v
kaksne zmote zaide um, ako popusti trdno
podlago splosnega in jasnega prepri¢anja in
is¢e resnice v nenavadnih in prisiljenih mislih
in drznih sklepih.

In zopet so iskali drugi modroslovci drugih
potij, nekateri trezneje, drugi pa z nebrzdano
drznostjo. HERBART, tudi Nemec (1776 do
1841), je udil, da je svet iz samih nerazdeljivih
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delcev, in tudi dusSa je tak delec. SCHOPEN-
HAUER (1788—1860) je udil, da je vesoljstvo
neka sila — volja, ki se pa razodeva v vidnih
stvaréh. A te vidne stvari so vse slabe, nié-
vredne, &lovek tudi: zato naj Clovek samega
Podobno je uéil pozneje Hart-
MANN, da je vse nastalo iz nezavednega bitja;
a to nastajanje je samo nesrea za stvari, po-
sebno za Cloveka. Torej vse je samo slabo in
sama zloba. Drugi so pa pustili tako premislje-
vanje o svetu in njegovem bistvu in trdili
zopet — kakor nekdaj Francozi —, da je samo
to v resnici, kar se da otipati. Ti modroslovci,
katere imenujemo materijaliste, so udili
grozne nauke: da ni Boga, ne duSe in da celd
nase misli niso drugega, kakor neko vrtenje
malih mozganskih drobcev ali gibanje telesnih
sestavin v glavi. — V drugih deZelah, na Fran-
coskem in Angleskem, so §li Se dalje na tej
poti. Nikako drugo spoznavanje ni pravo, kakor
izkustvo in sicer samo golo izkustvo, ki so-
Steva in odSteva posamezne stvari, kakor decek
svoje kamencke. Na Francoskem je tako udil
ComTE (1798—1857), na Angleskem J. STUART
MiLL (1806—1873)i. dr. Njih nauk se imenuje
pozitivizem in je v nekaterih ozirih kar grozen.
Omeniti smemo tu tudi Ch. DarwiN-a (1809
do 1880), ki je ulil, da so vsa Ziva bitja iz-
rastla iz prav malostevilnih Zivih stvarc ali
cel6 iz jedne, Clovek je pa izrastel iz rodd opic.

Poleg takih ¢udnih naukov se trudijo mnogi
modroslovci prav jasno in zivo dokazati one
resnice, katere je od nekdaj ucilo modroslovije.
V svesti so si, da prava veda raste polagoma,
od stoletja do stoletja, da je resnica vedno
ista, in zato ne gre uditi vsako leto druge
nauke. Katoliska cerkev se drzi stanovitno onega
modroslovja, katero so po Aristotelovih naukih
izdelali ucenjaki, ki se imenujejo Skolastiki
(zlasti sveti TomaZz Akvinski). Visoke Sole po
Avstriji u¢é ponajve¢ modroslovje, ki se na-
slanja na samo izkustvo in malo mara za um-
sko delo; na NemsSkem se cepijo na razne
strani in udijo vefinoma modroslovje, ki je le
deloma modroslovje, ker je skoro bolj naravo-
slovje; na Francoskem in Angleskem vlada
pozitivizem, jednako na Laskem, po slovanskih
vseucilis¢ih na jugu in v Rusiji, in naposled
tudi v Ameriki. Potemtakem je drzavno modro-
slovje ali tisto, katero u¢é ucenjaki na drzavne
stroske, na slabi poti. Tudi ni upati, da bi bilo
kmalu bolje, ker se duh sedanjega casa obraca

~ pred vsem na tvarinske in ne na duSevne stvari.

Cesar se je bilo bati Ze davno, to se je
dandanes dovrsilo: krivi modroslovni nauki so
zasli tudi Ze med nizje ljudstvo. Zato je skrajna
potreba, da se potrudimo za pravo modro-
slovje.

I. del: Najvisje resnice o umu in
svetu.

1. Posebnost naSega spoznavanja.

Kakor vé vsakdo, Zelimo vsi spoznavati
razne stvari. Tega spoznavanja nam ni nikdar
dovolj: &m dalje smo prisli, tem dalje hocemo.
Tudi se nikdar ne utrudimo ali prenasitimo;
kadar smo zvedeli marsikaj, tedaj smo sicer
veseli in zadovoljni, a Zelimo zvedeti Se vel
in ve¢. Pa ne samo to se kaZe v nasem spo-
znavanju.

Se zanimivejSe je, da gremo v spoznavanju
od_stvari do stvari tako, kakor po lestvi od
klina do klina. Gledam n. pr. Sumljajodi po-
tocek, ki hiti mimo mene, in se vprasam: Od
kod je ta voda: Odgovorim: Poteka izpod gore.
— Vprasam: Zakaj poteka izpod gore: Od-
govorim: Ker je v gorskih plastéh nabrane
mnoge vode, zato prihaja ob vznozju na dan.
— Vprasam: Odkod je pri§la v goro? Odgo-
vorim ; DeZilo je dolgo, gora je kaplje posrkala
in jih shranila v svojem osréju. — Vprasam:
Odkod je pa dez: Odgovorim: Iz oblakov. —
Vprasam: Odkod so pa oblakiz Odgovorim:
Oblaki so visoki soparji, ki so izhlapeli iz vode.
— Vprasam: Zakaj so izhlapeli iz vode: Od-
govorim: Gorkota jih je premenila v sopar.
— Vprasam: Odkod je pa gorkota: Odgovorim :

Iz solnca. — Vprasam: Kdo je pa dal gorkoto
solncur Odgovorim: Ima jo ali samo iz sebe,
ali mu jo je dal kdo drugi. — Vprasam: Ka-

tero je resnino, saj oboje ne more biti? Od-
govorim: To treba dobro preiskati in pre-
udariti . . . itd. Tako se giblje torej nase spozna-
vanje naprej in naprej in se ne d4 ustaviti.
Potemtakem se skoro zdi, da ne pridemo
do nobenega kraja in je naSe vprasSevanje brez
koncar A le zdi se: v resnici ne more biti
tako. Ko bi neprestano samo vpraSali, bilo bi
nae spoznavanje prava igrata ali pa sama
muka, ker bi se nikdar ne pomirili, nikdar dali
ugnati se. In zares teZi nas um naprej in naprej
le toliko Casa, dokler ne pride — dejali bi —
do trdnega dna, do trdnih tal. Priti moramo
naposled do neke resnice, da ez njo ne mo-
remo vel, zato ne, ker tudi treba ni in ker
na§ um miruje in se zadovoljuje. Take resnice

 imenujemo po pravici zadnje ali najvisje

resnice. Prav do teh resnic tezi nas§ um, te ga
najbolj mikajo in veselé. Take resnice so na
primer odgovori na vprasanje: Od kod je svet?
Kako se je svet zalel: KakSen namen ima svet?
Kaj je s Clovekom po smrti?

Ko bi hoteli slusati svojo radovednost, lotili
bi se kar teh-le vpraSanj, preiskavali o svetu,
o Cloveku . . . toda naposled bi nas motilo vpra-
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Sanje in domnevanje: Je-li pa tudi vse zunaj
naSega uma ali samo na sebi tako, kakor mi-
slimo ¢ Morebiti pa nam pamet ne odpira gole
resnice, ampak nas vara’ Saj vemo, da se
mnogokrat motimo $e v navadnih, kaj Sele v
takih tezavnih vprasanjih! Kaj pa je resnica?
Morda ni nikake resnice in je vse le videz,
kakor so udili sofisti in dvomljivci v starem
in v novem &asu? Da, tu vidimo: treba je ozreti
se tudi na kaj drugega, predno govorimo o
najvisjih resnicah svetd. Govoriti namre¢ mo-
ramo tudi o tem, kaj je resnica sploh. In e
holemo vedeti, kaj je resnica, treba vedeti, kaj
je spoznavanje. Vsekako moramo zacleti pre-
iskovati svoj um, predno preiskujemo svet. Lak
red je pravi in trdni red za modroslovca. Re-
¢emo lahko tudi tako: Na§ um je orodje, s
katerim spoznavamo in dosegamo najvisje res-
nice. Torej treba najprej poznati orodje, potem
Sele se Z njim previdno in pametno lotimo
dela.

Vsi veliki modroslovci so se drzali te poti.
Aristotel je pokazal, kako in po katerih za-
konih deluje nas§ um: spisal je tako imenovano
logiko ') t. j. vedo o naSem misljenju ali umo-
vanju. Njegovi bliznji in daljnji nasledniki so
poudarjali najprej nauke o nasem umu, potem
so preiskovali resnice o svetu. Zaradi tega bomo
tudi mi ravnali tako in $§li od vpra§anja do
vprasanja; n. pr.: Kaj je spoznavan)ef Kaj se
god1 v spoznavan)u’ Ali je resniéno? Ka; je
resnica’! Kako dale¢ smemo iti, kadar i§€emo
resnico’ Ali so najvisje resnice, ali ni nobene?

To premisljevanje nam je pokazalo, da bo
ta del, ki govori o najvi§jih resnicah, obsegal
dva manjSa dela in sicer prvi oddelek o umu
ali pameti, drugi pa o svetu. Vseskozi pa
bomo iskali najvi§je resnice.

Prvi oddelek:

O umu,

2. NajviSja vprasanja o umu sploh.

Kdor le koli¢kaj misli, ta se zaveda, da je
razloek med zunanjim svetomin notra-
njimi mislimi. V tem-le h]pu mi je Cisto
]asno da ;e pred mojimi o¢mi pero, beli papir
in pod njim miza. Te stvari so zunanje, ker
so zunaj mene. A zavedam se tudi, da je v
meni cela vrsta mislij, namen in nacrt, po ka-

) Tako navadno imenujemo spise, katere je spisal
o zakonih misljenja. Ti-le so: 1, Kategoriai (o najvi§jih
predikatih ali povedkih stvarij). 2. Peri hermeneias (o
stavkih in sodbah). 3. Analytika prétera (o sklepanju).
4. Analitika hystera (o dokazovanju). 5. Topikd (o pre-
iskovalnih sklepih). 6. Peri sofistikdn elenchon (o za-
vratanju napak). Vsi spisi skupaj se imenujejo ,,Organon*
(orodje) in so v zgodovini modroslovja in drugih ved
jako imenitni.

terem bom pisal, razkladal in uéil. Ta nacrt
je pa vse kaj drugega, kakor pero in papir:
ta je v meni, je v mislih. Jednako dobro lo¢im
istinitega prijatelja, ki me je sedaj le obiskal,
od njegovega spomina ali podobe, ki jo imam
o njem sedaj-le v mislih.

Kdo ne bi torej tako loéil? Lahko tudi ume
vsakdo, da najprej namerjamo govoriti o svojih
mislih, o notranjem delovanju, ki se imenuje
spoznavanje ali umovanje. O vsem notranjem
delovanju namre¢ ne moremo govoriti v tem
malem spisu, zatorej govorimo o najimenit-
ne;sem NajimenitnejSe je pa tisto, ki nam kaZe
resnico, torej spoznavanje ali umovanje. Zakaj
tudi veselje, Zalost, jeza . .. so notranje stvari,
a o teh ne bomo tukaj govorili, pa tudi ne o
vsem, karkoli spada k spoznavanju, ker to bi
bilo preobsirno. Le najvi§je in najimenitnejSe
resnice si bomo ogledali, kolikor je treba, da
se o njih prepricamo.

Glavno vprasanje je tukaj to, ali spozna-
vamo zumom resnico ali ne. Ako bomo
razvideli, da spoznavamo, treba bo zvedeti na-
dalje, kdaj spoznavamo resnico, kdaj pa ne.
Ti dve vprasanji sta zares najvazne;jsi.

A sedaj se zdi, da smo zadeli ob veliko
tezavo in zapreko: kako in s ¢im naj preisku-
jemo svoj um ! Ali naj um preiskuje sam sebe?

V istini ni tu nikake zapreke, cel6 velika
prednost je v nasem preiskovanju. Um pre-
iskuje sam sebe, ogleduje sam sebe in nam
razklada svoje postave. To preiskovanje mora
biti Cisto resni¢no, ker um vidi sebe takega,
kakorSen je: nicesa si ne dod4, niesa ne vzame,
ni¢esa ne premeni. Samemu sebi je um kakor
obraz v Cistem ogledalu, kjer se steklo skoro
ni¢ ne vidi, ampak samo slika ¢lovekova. Um
ne rabi torej nobenega tujega orodja ali po-
mocka ali sredstva, ampak gleda se naravnost
in vidi sebe skozi in skozi. Zaradi tega je to
preiskovanje o umu popolnoma zanesljivo in
vodi do jasnih in trdnih resnic.

3. Kaj je resnica.

Ko preiskujemo, kaj je resnica, ne i§¢emo
tako, kakor bi omahovali sem in tje med raz-
nimi stvarmi in povprasevali: Ali je to resnica,
ali je ono: marve¢ to je Ze v nasi pameti do-
loceno in zapisano. ,Resnica“ je glavna vodnica
nasega uma, ki mu kaZe jasno in gotovo pot
v spoznavanju. Torej treba samo, da povemo,
kako se nam resnica kaze in h kakSnemu
uspehu ali namenu vodi na§ um.

Resnico imamo ali spoznavamo tedaj, kadar
se spoznavanje vjema s stvarmi. V roki
imam pero: kdaj spoznavam pero po resnici
ali resni¢no: Kadar se moja misel ali podoba




Anton Medved :

ali sodba o peresu vjema s peresom samim.
Potemtakem : kadar spoznavam stvar za tiko,
kakorsna je, spoznavam resnico. Iz tega vidimo:
stvari so same ob sebi take in take, ali jih
spoznavamo ali ne. Ce jih spoznavamo, smo
z njimi sicer v neki zvezi ali dotiki, toda ta
jih ni¢, popolnoma ni¢ ne premeni.') Ker za-
hteva naSa pamet pred vsem, da je spozna-
vanje resni¢no, pravi nam tudi ob jednem, da
se spoznavanje ravna po stvaréh, ne pa
stvari po spoznavanju. Po domade bi torej
rekli: kadar mislimo ali kakorkoli spoznavamo,
takrat pamet ne obdeluje stvarij, in jim ne daje
take oblike, kakor bi se njej ljubilo, marveé
pamet se ud4, ukloni in priklene stvarém, kakor
razmeh¢ani pecatni vosek pecatniku. Ako bi se
tako ne godilo, ne bi bilo nikake resnice.?)
Vse t0 je tako izvestno in trdno, da ne
more niti jednega pametnega stavka povedati
tisti, ki to taji. Ako pa holemo nadalje pozve-
dovati, zakaj je tako, zakaj se mora spozna-
vanje vjemati s stvarmi, ne moremo temu od-
govoriti ni¢ in tudi ni treba, ker je to jasno
samo ob sebi, in po pameti ne taji tega noben
¢lovek. A nekaj drugega je v tem, kar je zani-
mivo in vredno, da pomislimo. Ker se v res-
ninem spoznavanju um vjema s stvarmi, vje-
') Kako napalen je torej nauk Kantov in nauk
idealistov, da stvarij samih niti spoznati ne morem, in
da v vsakem spoznavanju spoznavamo zgolj sami sebe!
Kdor tako uéi, ta ne priznava prve podlage vsakega

spoznavanja, da mora biti namre¢ resni¢no, in da je res-
ni¢no tedaj, kadar se vjema s stvarjo samo ob sebi.

?) Prav v tem je zmota idealistov razne vrste, ki
trdé, da ima pamet vse spoznavanje sama iz sebe, dejal
bi, kakor pajek, ki préde nitko sam iz sebe, da se po
njej spuséa. Kaj mi mari to, kar bi naredila pamet iz
sebe, kakor se ji ljubi! Le to hoéem vedeti po resnici,
kaksne so stvari tudi zunaj in brez (ali neodvisno od)
moje pameti.
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majo se tudi svari z umom ali spoznavanjem.
Ako si sedaj resni¢no mislim Zepno uro, vse
njene dele in vse njeno gibanje, vjema se moja
misel z uro samo: ura je taka, kakorSno si
mislim. A prav zato se tudi ura (s svoje strani)
viema z mojo mislijo. Kdor bi namre¢ ogle-
doval uro, potem pa Se mojo misel, tisti bi
videl vsestransko vjemanje ali podobnost. Kaj
se razvidi iz tega? To-le: Um je tak, da se
prilega stvarem in se Z njimi v spoznavanju
viema; pa tudi stvari so take, da se z umom
vjemajo, kadar so Z njim v dotiki. Med umom
in stvarmi je torej soglasje ali zveza, ali kakor
pravimo: drug je za drugega. In to je jako
imenitno. Ko bi ne bilo tako, ne bi mogli spo-
znavati nobene stvari. Ako stopim opoldne pod
milo nebo, zamiZim, pa povzdignem dlan proti
solncu: ne pové mi dlan prav nié, ali je solnce
svetlo ali majhno, ali okroglo ali drugaéno.
Ako pa odprem o¢i, takoj vidim svetlobo, ve-
likost in okroglo obliko. Zakaj tako? Dlan ni
za soln¢no svetlobo, ampak oko. Gledé na svet-
lobo se solnce in dlan ne vjemata, a vjemata
se solnce in oko. Na§ um pa se v spoznavanju
viema z vsemi stvarmi, in vse stvari se vje-
majo z umom. Ta je poslednji in najvi§ji vzrok,
zakaj morem spoznavati stvari. Stvari imajo to
svojstvo, da se dad6 spoznati, in um, da more
spoznati. In kaj nam to pravi?/ To nam pravi,
da so um in stvari iz jednega izvira, iz jed-
nega vzroka, ki je priredil um za stvari, stvari
pa za um; umu je dal zmoZnost, da spoznava,
stvarém pa zmoznost, da se dad6 spoznavati.
Tudi to je popolnoma jasna in trdna resnica,
ki nam pojasnjuje marsikatero drugo resnico.
Za sedaj nam je dovolj, da smo razvideli, kaj
je resnica in kaj nam naznanja ali kaZe res-
ni¢no spoznavanje. (Dalje.)

Najina sreca.

Rahlo se je Colni¢ zibal
Po S3iroki, dolgi reki,

Vetra dih je upogibal
Veje na zeleni beki.

Tiha pesem je zvenela
V tajnostni veler iz Colna;
Dva prijatelja sta pela,
MilotoZznih &ustev polna.

Jedna du3a, dve telesi,
Kakor brata se ljubeta,
Pela sta v objemu: Kje si,
Najina laZniva sreca!

In polahko vodnja vila
Iz valéov je mokrih vstala,
Z njima vred v veder tozila:
»Davno sta jo pokopala.

Da se ljubita ko brata,
Skupaj toZna in vesela,

Vse je, kar od njé imata,
Vse, kar bodeta imela.“

Anton Medved.



Kakosen sad?

Kupil sem papirja
Mnogo, mnogo pol,
Da bi pesmi pisal,
V njé izlival bol,
Ki srcé vznemirja.

»Skoda le denarja®,
Pravi zdaj papir.
»Kdo na svetu vzame
Tebi ves nemir
Sr¢nega viharja?

V prsih tvojih plamen,
Vrhu mene hlad.
Kédko3en od bralcev

Pa¢ prejemas sad?
Mesto jajca — kamen.“

Anton Medved.

Mati v ,Samoti“.

Z otrokom se igra§ ti, mlada mati,
V samoti ura ti za uro gine,
Pozablja3 preteene bolecine,

Vsa sre€a tvoja — tvoj otrok je zlati.

Noci ne upa$ mirno si prespati,
Nobena ura brez skrbi ne mine.
A v skrbi vsaki radost tebi sine,
Ko dete svoje more$ ljubkovati.

Skrivaj te,  mlada mati, veCkrat gledam,
Ko sam, kot ti, pod jelko tik stezice
Za kratek ¢as v poletnih dneh posedam.

Kot ti jaz tudi kaZem vedro lice,
Samote se nikakor ne zavedam:
Saj meni h&erke — pesmi so druZice.

F. S. Finjgar.

Stari

dolg.

(Povest. — Spisal Ivo Trost.)

(Dalje.)

Teden dnij potem je prisla k Prasnikovim
sama Mesi¢kova Meta. Domace je nekoliko izne-
nadil njen prihod, a vseh ne.

»Za bozji fas! Kaj dobrega:“ ogovorila jo
je stara mati.

»Ne vem, ali bo posebno dobro“, rekla je
Meta ni¢ preve¢ ponizno.

,Za pet ran, povejte, prosim!“ Roke je
imela sklenjene na prsih, oi nepremiéno uprte
v zensko, ki je prav oblastno sedela pri mizi,
ne da bi jo bila povabila gospodinja.

, Vse, vse povem; zato sem priSla, da po-
vem. Dovolite, da se nekoliko zdahnem. Starost
je slabost. Saj veste, kako je. Tudi vi niste ve¢
mladi, mamica. Sina imate odrastlega, vdovca,
in jaz hler. Ti otroci — Bog pomagaj! — Se
ta kaSelj — ti otroci dandanes ne lajsajo ma-
teram starih dnij.“ ,

,OliSala sem Ze, da vas hlerka ne slusa.
Veste, da na$ je ne more — vzeti.“

»O, ne ne! Le pocasi. To nires. Va§ sin
je neposlusen. Kakor pri nas vse kaZe, bo vas
sin dolzan vzeti mojo hler. In kako drugale?
Ali ji ni obljubil, ali ji ni sveto prisegel? In
ker sta mlada, naj se vzameta, kaj ne, mamica?’
Po to sem prisla.“

»Nesrelna Zenska! Prisli ste meni grenit Se
te dni Zivljenja.“

,Nikakor ne! Mati Prasnikova, kaj bi vam
to grenilo Zivljenje, ako va$ sin dopolni, kar
je dolzan? Jaz samo hofem in zahtevam, da,
kdor je gresil, naj tudi popravi krivdo, naj se
pokori! Pokora je pa tukaj — sveti zakon, pa
smo prijatelji.“

Zadnje besede je govorila z odlo¢nim gla-
som, udarila s pestjo po mizi, in tudi z nogo
po tleh je potrdila vaZnost svojih zahtev.
»Meta, vi nam hocete pripraviti v hiSo pekel
Zivo nesreco.“

,V nesre¢i sem jaz, do grla v blato ste
pahnili mojo hler. Izgubljeno ¢ast naj ji vas
sin povrne. — Kako? To dobro veste; meni
je pa sveta dolznost, meni, njeni materi. —
Jaz da bi redila sedaj Se njo in vaSe otroke!“

»Recite, da ni res, Meta! Za Boga — na$
Andrejec — pa takSen gresnik! — Recite, da
ni res!t — O svetatPewien. oh — — —.“

Zgrudila se je na tla. Le Se zamolkli, neraz-
lo¢ni glasovi so starici prihajali iz grla, pozneje
se ni ve¢ poznalo Zivljenja v njej. Obsle so jo
tezave.

Meta je $la klicat ljudi, da so nezavestno
starico spravili v postelj. Kmalu potem se je
vrnil Andrej. Takoj mu je bil jasen polozaj.
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Tasta Reclja besede: ,Ujeli bi te radi“, priba-
jale so mu v spomin. Potreboval je Meto za
postrezbo bolni materi, dasi bi jo bil najrajsi
spravil izpred ocij. Njeno oblastno vedenje,
kakor da je Ze leta in leta ona gospodinja pod
Prasnikovo streho, mu ni prav ni¢ ugajalo. A
Se veliko manj Reclju. Mozi¢ek je strigel z
obrvmi, Ce ga je le srecala usiljenka z Jelovega
Vrha. Nobene jedi ni okusil iz njenih rok.

»Andrej, Se ono vzemi k sebi, pa bos imel
mater in Zeno, Cetudi zagrebemo tvojo mater
v nekoliko dneh“, rekel mu je zanicljivo.

Prasnik ni odgovoril.

Bolnica je res oslabela, in za tri dni so
imeli v hisi mrli¢a, Prasnik pa ne ved matere.
Odslej je logarica Se oblastneje gospodovala.
Recelj je vzel s seboj na dom malega Ivana in
se ni ve¢ vrnil k Prasniku.

Sneg je kopnel, podleski, trobentice, zvon&ki
in drugi glasniki blizajo¢e se pomladi so slastno
uzivali blagodejne Zzarke mladega solnca; la-
stovke so poiskale lanska gnezda, prepodile
usiljive vrabce in jele znaSati mehko lezisce
mlajsemu zarodu. Ledina in gaj sta zamenjala
zimsko obleko, in vsa zemlja je dobila prijaz-
nejSe, vedrejSe lice.

Ljudje, prihajajo¢i k Prasniku v mlin, so
Se vedno pogresali stare, zgovorne Zenice, ki
je poznala na blizu in dale¢ vso okolico in
vedela cel6, Cegav je ta ali oni meh v mlinu.
Presirna logarica jo je prav slabo nadomescala.
Viasih je celo godrnjala na ljudi, ce§, zakaj
nosijo zveler toliko v mlin, ko gospodar ne
utegne ; vedela je namre¢, da se mudi po kon-
¢anem delu pri njeni in pri svoji Minki.

Rozljala je z gospodinjskimi kljuci in védla
se celo osabneje, kakor kaksna velikomestna
vratarica.

Zaclelo se je delo na polju.

Veselo Zivljenje v naravi in gospodarske
skrbi so Andreja predramile iz zimske, morda
tudi duSevne otrplosti, da je zalel razmisljati
o samem sebi — in svojih neveselih razmerah.

Neki vecer je sedel na zloZenih deskah ter
poslusal, kako jednakomerno poje Zaga po je-
lovem lesu. Se jedno pot, dve, pa bo konec.
Zabije Se jedno zagozdo, pritisne z odrivalem,

in — — zek! Zaga se ustavi, Pradnik gleda
pred-se v kup Zaganja in zacne tak-le samo-
govor:

,Kdo zapoveduje sedaj v moji hisi: —
Mesicka. — Kdo mi je gladil pot v greSno
zZivljenje, v pogubo in sramoto?! — MeSicka.
Kdo je kriv, da je moja mati morala nagloma
v grob: — Mesicka. — Ali je Se mogoce iz te
brozge?“ — Na to moZz ni vedel odgovora.

Kmalu potem so orali na oddaljeni seno-
zeti, odkoder se ne vidi v mlin. Prasnik je

sam drzal za drevo, da mu je pot zalival obraz.
Ko so odrezali kakih S$tirideset brazd, ustavi se
ter si zbriSe pot s Cela, pogled pa mu uhaja
vedno tje v nasprotno stran, od koder gotovo
ni pri¢akoval kosila. Tam za gozdi¢em je namreé
gospodaril Recelj.

»Dobro sre¢o, Andrej!“ potrka ga nekdo
na ramo.

»Bog daj, ofe! Na, na, in moj Ivan je tudi
z vami. Pojdi sem, sinko!“

»Kakor si narodil, tako sva prisla.“ Prasnik
je vzel detka v naroje in mu je gladil mlado
lice.

»Andrej, tega-le bo nova — mamica —
vedno gledala po strani. Ubogi moj Ivan!®

Prasnika je bilo sram in molcal je, zakaj
predobro je vedel, da govori moZ resnico. Recelj
je sodil, da je to dobro znamenje. V srcu mu
je bilo Zal, da je Ze na vse grlo pravil sosedom,
da je Andreja pamet popolnoma zapustila.

,All je ona rusa baba Se pri tebi:

,Da bi tako ne bila!«

»Odpravi jo domov !¢

,Kako 7¢

,Kakor je prisla!“ refe mozicek, in oli se
mu zasvetijo izpod koSatih obrvij. Recelj je
strigel Z njimi Cudovito spretno, zakaj v svesti
si je bil, da tako dobro se ni Ze davno odrezal.

,Pa ono tam goriz“ vprasa Andrej bojece.

yPusti — uredim jaz, ako Zeli§.“

»OCe, vi ste moj resitelj. Oh, kam sem zaSel!“

,Ha, ha, ha, danes. Lani si mislil, da sem
jaz vrag.“

111

Na Jelov Vrh je prinesla Storklja novega
prebivalca, Recelj pa je imel teden za tednom
pota na sodisCe.

,Kakor se me brani, bom mu 3e taia. Iz
grda me je spodil iz hiSe, a iz lepa me bo
Se prosil, da se vrnem.¢

Tako sta se locila prvi dan Recelj in Me-
Sicka.

,Hm, hm, mhe! Bomo videli¢, otresal se
je PraSnikov zastopnik in od3el.

Se tisti veler je zvedel Andrej vso obrav-
navo; zvedel je pa z druge strani tudi, kako
tozno plaka njegova Minka na Jelovem Vrhu.
Misli samo na njega, na Andreja, ki jo je tako
neusmiljeno ukanil. — Vse to mu je pripo-
vedoval Recelj, pa na takSen nadin, da si je
moral Andrej prec¢j veliko misliti zraven, da
je spoznal resnico. In spoznal jo je. Smilila se
mu je Minka, in rad bi bil zinil pomilovalno
besedo, toda Recelj je tako strasno blesketal z
obrvmi, mlel z rokama in mencal z vsem Zi-
votom, da je MeSi¢ki namenjeni zet pozabil
Minko in njeno bolest.
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» L'iho, pssst! Andrej, ti si mlad. Prvi¢ sta
te zvabili s prijaznimi besedami, sedaj bi te
radi s pretenjem, tretji¢ pride kaj drugega:
Bodi moz !«

K drugi obravnavi je prisla vsled materi-
nega povelja tudi Minka in prinesla malo Mi-
nico; bleda je bila in upadla, trpljenje in
zalost sta jo potrla.

Ker je sodnik povabil tudi Andreja, da bi
se morda loZe poravnali, bil je to za mlada
greSnika silno mucen sestanek.

Prasnik se je skrivaje oziral v njeno na-
roCje, da bi videl nedolZno lice njene hdcerke.
Ni mogel: Minka se je sramezljivo obracala v
stran in na tihem tolazila mater, naj se vendar
tako grozno ne jezi.

» Tukaj-le ju ima! — Vzame naj ju, saj
sta oba njegova; Ce ne, povej, Minka! — Tudi
ti si njegova; le povej.”

Deklica je povesila glavo in debeli solzi sta
kanili Minici na mehko lice. — Dete se je
zganilo in dalo duska svoji neugodnosti z gla-
som, Andreju jako neprijetnim.

»Ali slisi§ — sedaj sligis ¢ Ti si obetal moji
hleri sveti zakon, zato je taka. Saj ne mores
utajiti. Sli§i§? Sveti zakon zahtevam jaz — za-
hteva ona. Prosim, gospod sodnik, da poma-
gate moji siroti do pravice!“

Sodnik ni vedel, ali bi se hudoval ali smejal,
pisar je grizel pero; najbolj neupogljivo se je
drzal Recelj. Minke Se pogledal ni, njeno mater
je vcasih oSinil s takim hudim pogledom, da
bi se pes stresel, ko bi ga dosegel; sodnika je
meril z omi neprestano in pazil na sleharno
njegovo kretanje. Njegovega dostojanstva ne-
vredno se mu je zdelo, odgovarjati Mesicki.
Obrnil se je torej naravnost k sodniku ter iz-
pregovoril pocasi in samosvestno:

»Gospod sodnik! Mi verujemo, da se pravi
zakoni sklepajo v nebesih; zato ga tudi ni ne-
sreCnejSega zivljenja kakor v nesre¢nem zakonu.
V iimenu Andreja Prasnika izjavljam, da ne
more on nikdar vzeti v zakon tukaj — Minke
— Mesickove, ker je spoznal in — hvalo Bogu!
— Se o pravem Casu, da bi Z njo ne bil srecen.
— Kar se ti¢e drugega dela tozbe, priznavamo,
da je vse resnica, zato pa prosim milostne
sodbe — in — in — druzega — ni¢.“ Zadnje
besede so mu Sle kaj nerade iz grla.

Mesicka je pihala same jeze. Potok be-
sedij, pravi hudournik se je vsul na Prasnika,
Se ve¢ pa na Reclja. Sele, ko ji je sodnik
ostro zapretil z zaporom, ustavila se je po-
vodenj psovk in Zalitev. Zenska, videa, da ne
more zmagati, tresla se je kakor list na veji,
roko je tiS¢ala pred ustmi, a ofi so ji jezno
Svigale sedaj na tega, sedaj na onega. Najvel
teh groznih pogledov je ujel menda Recelj.

: Stari dolg.

Sodnik je pa hotel zaleti s poravnavo, a Me-
Sicka je planila k héeri, ji zgrabila otroka iz
narocja in vpila:

»Ni¢, ni¢ pobotave! Tukaj-le ga ima. —
Pusti ga, Minka! Za nas bo pravica drugod.
Pojdi za menoj! — In poloZila je malo Minico
ni¢ preve¢ rahlo pred Andreja. Tega je bilo
tako sram, da ni pogledal nikamor in tako
hudo mu je bilo, kakor bi bil obsojen na smrt.
Stemnelo se mu je pred ofmi. In vendar je
moral priznati, da je to zanj pravina kazen,
ker se je igral tako dolgo z najimenitnejSimi
stvarmi in najnevarnejS$imi Custvi.

Kakor furija je letela Mesicka na ulico,
Minka ihte¢a za njo. Mozje v sobi so se spogle-
dovali, le sodnik je zaklical: ,Krelié!“ — pa je
stal na pragu zajeten mozak in rekel: ,Prosim,
zapovejte!“

,Ono mlado Zeno pokliite nazaj, da vzame
to-le !«

Sluga je umel.

V dno srca uzaljena in osramodena se je
vrnila Minka in pobrala vekajole dete.

»Ako ne Z njima, tudi brez njiju, rekel
je sodnik in naznanil Reclju, da se mora obrav-
nava preloziti.

Razdli so se.

Potem je Mesicka bledela in venela od dné
do dné. Povsod je tozila, tarnala, zdihovala in
kasljala — bil je to nenavaden, suh kaselj —, pri-
jemala se za prsi in zaklinjala Reclja v dno pekla.

Ko so nekaj tednov pozneje razpisali obrav-
navo, in ni ona prejela vabila, marved samo
Minka, ker je postavil sodnik detetu jeroba,
zaCela je blesti nerazumne stvari.. . Skripala
je z zobmi, penile so se ji ustnice, in postelja
se je tresla pod njo.

Dva dni po dognani obravnavi je sporocil
Prasnik na Jelov Vrh, da je zadovoljen s po-
godbo, kakor sta jo sklenila Recelj in Minka
na sodis¢u; ona naj mu le napravi revers, pa
ji izplafa petsto goldinarjev.

Zvrsevalec tega sporocila je naSel togujoco
Minko ob — materinem mrtvaskem odru. —-
Mesicka ni mogla strpeti tolikega poniZevanja.
Sréna kap jo je resila vseh muk in prevar.

Minka mu ni odgovorila niti besedice. Milo-
vala je mrtvo mater, obupavala sama nad seboj
in klicala na pomo¢ usmiljenje boZje.

Tri stare Zenske so sedele zunaj na ognjiscu
in rekle med seboj, ko so sliSale ime Prasni-
kovo:

»Denarje je prinesel. Z denarjem se vse
opravi.*“

Sel se je vrnil brez odgovora in najprej
povedal Reclju, kako je bilo. Recelj je Andreju
stvar opisal v nekoliko milej§i barvi in pri-
stavil :
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»Pustimo jo, Andrej, da pokoplje mater; Andrej je prikimal. Nekaj se mu je meh&alo
potem pojdem jaz tje gori, pa denarje mi iz- v prsih. Smilila se mu je Minka. Toda Recelj
rocis, da jo izplatam, ves,* mu je ze stokrat oital, da je Premalo moski ;

Nikolaj Kopernik. (Slikal Jan Matejko.)

e bi odnehal sedaj. — Za ves svet ne! Pra§- gotovo ne mojega Ivantka. Saj ga ima zeld
nik je modroval tako-le: ,Recelj je moj tast, rad. Kaj hofem! Clovek skrbi najprej zase . . .¢
svetovalec, dobrotnik in ima lepo posestvo, pa Take misli so ga do cela potolazile ali mu
sam je. V oporoki me gotovo ne pozabi, prav otopile vest, kadar mu je nagajala.
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Tretji dan se je odpravil Recelj na Jelov
Vrh, Prasnik mu je odstel — nekoliko tezko
je Slo — pet lepih stotakov, in tedaj se mu je

zdelo, da mu je loZe okolu srca. Kaj vse stori
denar!

»S tem si lahko pomaga“, rekel je skoro
zalostno. Recelj je odSel. Med potjo se je pri-
pravljal, kako bi najlepSe izro¢il denar in pa
dokazal, da je tako za oba bolje.

Na Jelovem Vrhu je dobil logarjevo hiso
— prazno.

Tuji ljudje so pridli, napovedali drazbo za
logarjevo koco, njive in senoZeti, prodali vse
v nekoliko dneh in zopet odsli. Prasnik ni Sel
k drazbi, Recelj pa je bil tam. Neznan proda-
jalec mu je izroCil zapecaten list za Andreja
Prasnika.

»Ali ste kupili, oler“ vprasal ga je Andre;.

»Ni¢ me ni veselilo; preveé je od rok in

pa — ftisti spomini na Meto in ,Cloveskega
risa’. — Glej, to-le!«
»A ha! Revers je poslala — pa nemski!“

Prasnik odpre in ¢ita priloZzeno pismo:

,Spostovani Andrej Prasnik na Studencu!
Ker si ti iskal pri meni ljubezni in jo tudi
naSel, in sem iskala slednji¢ jaz pri tebi vsaj
usmiljenja, pa ga nisem nasla, zato ne po-
vprasuj po meni in ne i§¢i me. Tu ti prilagam
zahtevani revers; denarja tvojega pa ne maram,
ker vem, da ti je najve¢ do tega, da imas
revers. Tudi za otroka bom skrbela, dokler
bom mogla, sama; saj naposled utajis vse, vse.
Ali &e bo ona zahtevala doto, poslje ti pobot-
nico, morda ob &asu, ko ti bo najmanj ljubo.
Tvoja uzaljena Minka.“

,HoCe ti delati ovire,
zenil.*

» Tega bodete vsi Cakali Se dolgo, dolgo¥,
reCe Prasnik in spravi pismo.

ko se boS zopet

IV.

Prasnik se ni ve¢ Zenil. Njena podoba, njena
groznja se mu je zdelo, da ga spremlja povsod,
in kakor senca — sramota — —. Minula mu
je mladost, s€asoma se je zmanjsala tudi bo-
jazen. Saj Clovek vse pozabi. Prasnik je Zivel
najve za svojega sina.

Ko je umrl stari Recelj, podedoval je Ivan
Prasnik lep del njegovega imetja; ole je pa
moral tastu obljubiti, da ne bo Ivan nikdar
poznal druge gospodinje, ki bi jo moral nazi-
vati mater, pod Prasnikovo streho.

Rad je mozZ pritrdil zadnji tastovi Zelji.

- Na polici je pa lezal revers, zaloZen med
starimi spisi; prah se ga je prijemal ob robu,
in neStevilne luknjice so Crvi napravili v papir.
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S¢asoma vse mine —. PraSnik ni mislil nanj,
ni mislil na Minko in njeno nesreco.

Sla je po svetu mlada, lepa, neizkuSena.
S tiho Zalostjo v srcu in s prezirnim ocfesom
je zrla v svet in ga — dasi je nujno potrebo-
vala_pomo¢i — tudi zanilevala.

Se tisto jutro, ko so izrocili truplo njene
matere veCnemu pocitku, vzdignila se je, vzela
dete in krenila pe§ proti Ljubljani, kjer je na-
merjala v kakem varovali§€u pustiti dete ter iti
med svet, da sluZi za svojo in h&erkino boljSo
bodoé&nost.

Mladi Zenski je bila ta pot tezavna. Temnilo
se ji je pred o¢mi, omagovala je ...V mislih
in san;ah )e rotila njega, ki je bil ker njene
nesrece, saj se ji je zdela hu]sa kakor smrt.
Tudi smrti si je Zelela, vendar je odganjala to
misel; bolj pa se je udajala maséevalnosti.

»Maséevanje!“ so Sepetale njene ustnice ter
poljubljale nezna li¢eca héerkina.

Drugi veler je prisla Ze pozno v Brestnik,
kjer je mislila prenociti. Trkala je tu in tam
po gostilnah in drugih hisah; pa mlado Zensko
z otrokom — kdo sprejme rad pod strehor

»Kjer si gresila, tje pojdi, nesramnical!“ tako
so jo odpravljali.

Minka je pritiskala dete na prsa, da bi se
ze sedaj navzelo misli, v kateri je gorelo njeno
srce: ,Maslevanje !«

Imela je Se toliko novcev, da bi si kupila
skromno velerjo, a z iskanjem prenociséa je
zabila cel6 na lakoto in §la naprej, naprej. ..

Mesec je plaval po jasnem nebu, milijoni
zvezdic so ji migljale pozdrav. Minki je glava
lezla na prsi, noge so odpovedale, trepalnice
so ji tisCale skupaj; misli so se pa bavile s
slikami o mehki, beli postelji, kjer bi odpocila
trudno telo . .. Dete v naroju je vpilo in se
zvijalo — hotelo je menda velerje —, a s ¢im
naj ga nahrani, ko je sama malo Ziva.

Zunaj vasi na samem je stala velika hisa,
pred njo mogolen kostanj, poleg debla pa kup
nacepljenih drv. Nanje je sedla Minka, naslo-
nila glavo na deblo in — zaspala; dete je pa
vpilo in stezalo rocici po materi.

Gospodinjo v hisi je prebudil otrogji krik.
Poklicala je soproga:

 yMartin, uj! Neko otroce vpije.“

»S0 pa Ze cigani!¢

,5amo vpije, ni slisati drugih glasov.“

,Pozabili so je ali pa nalas¢ pustili — Zi-
vinski ljudje.“

,Pojdi pogledat!“

Moz je nataknil hlae, ogrnil si jopic, pa
pobral v kotu debelo gorjalo; zakaj mislil si
je: morda je to samo vaba ... O roparjih in
tatovih slisSimo malone vsak dan.
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Pozno po noéi so usmiljeni ljudje spravili
Minko pod streho.

Naslednje jutro ni mogla vstati, in hisna
gospodinja, lepa, mo&na Zena, je zastavila be-
sedo, rekoé:

» Lak$ne Zenske — naj bodo grofice ali
baronice ali — kmetice — vse smo jednake in
vse potrebne pomo¢i. Ta reva ne pojde izpod
strehe, dokler ne ozdravi!“ Gospodar se je
udal, in Minka je s svojo zagovornico in do-
brotnico dobila tudi dobro prijateljico.

Lotila se je je vrofica. Ve¢ dnij ni mogla
iz postelje, in tudi potem, ko je bila Ze
dobra, niso je pustili naprej. Hisni gospodar
sam ji je pomagal, da je prodala posestvo na
Jelovem Vrhu in dobrim ljudem vsaj nekoliko
nagradila trud in postrezbo.

Tudi pozneje se je rada ustavl]ala v gosto-
ljubni hisi. Zivljenje, ki se ji je s Prasnikovo
snubitvijo tako lepo razcvetlo, nikakor Se ni
ugasmlo v n)e), ugasnila pa tudi ni zel]a po
mascevan;u in s tem skrb, da pripravi hlerki
¢im boljSo bodoénost.

Zato se ni izogibala razli¢nih nevarnostij in
mrez, katere so mladi hiSini nastavljali razni
lahkomiselni mladenidi.

»Mene so goljufali, a tudi jaz holem go-
ljufati zapeljivi svet“, govorila je Minka sama
pri sebi, ko je premisljala laznive obljube svojih
Castilcev; med temi se ji je zdel najnevarnejsi
domaci sin. Zalezoval jo je povsod ter ji obetal
vse zaklade sveta. Tega sina so stariSi Zenili.

»,Gresno je“, mislila si je mlada zapeljivka;
»toda denar je le dober. Treba samo, da neko-
liko ostrasim stariSe, Ce§, da povem nevesti,
kakSen je sin, kako mi je bil vedno za petami,
in potem vso stvar Se dobro poérnim, pa bo
uspeh gotov.

Res je nada ni varala: izpladali so ji lepe
denarje, a ona je morala od hiSe. To je pa ni
motilo. Mladi Minki je bil svet odprt povsod.
Poskusila je svojo hudobijo v veéjih mestih in
bila v nekaterih druZinah grozna nesreca.

Toda lepota mine, cvetje uvene, Zivljenje
se nagne navzdol . .. vedno hitreje in hitreje
usiha; slednji¢ se odpre temni grob, in zemlja
ima svoj del — na svetu pa zalenjajo in na-
daljujejo drugi isti tir. Hudobnost ne izgine s
sveta, menjujejo se samo njeni hlapci.

Minko je zapustila lepota in sveZost Ziv-
ljenja. Vrnila se je v Brestnik ter potem §la na
bozjo pot na sv. Goro. Njen pravi namen pa
je bil, nekoliko natanéneje pozvedeti, kako je
pri PraSniku na Studencu, zakaj porpéila, ka-
korSna je iz Brestnika doslej dobivala o njem,
glasila so se samo na to, da se Prasnik ne
zeni. Sedaj se je hotela natanlneje prepricati,
toda varno, varno.
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V tem ¢asu je bila Minica dorastla. Mati jo
je bila dala v nunsko Solo, kjer se je pri pri-
jaznih redovnicah mnogo naudila. Ker je imela
Minka Se novcev od prodanega posestva na
Jelovem Vrhu, hotela je dati héerko v priprav-
nico, da bi se naulila za uliteljico. Toda de-
klice ni veselilo ufenje. Zato sta sklenili obe,
nastaniti se v Brestniku in Ziviti se z delom
svojih rok.

Dobili sta stanovanje pri dobrih znancih in
kmalu dovolj dela. Minico je veselil svet, zelela
si je poskusiti med njim svojo sreco.

Neko jutro se je ustavila pod oknom, kjer

sta Sivali, Notranjka, ki je za oslicem porivala
vozifek z nekolikimi jerbasi sadja v mesto.
- ,No, mrha! Pa hitro se nazri, da bova
hitreje tam!“ je rekla ter Zivinfetu nastlala sena.
Minka je poznala po naglasu njeno domovino.
Naslonila se je na okno, kupila nekaj sadja in
jo vprasala:

»Kako daled je od vas na sv. Goro ¢

»Oe ne pol dneva hoda.“

»,Pa do Zupnijske cerkve na Studenec:“

Zena se je nasmehnila: ,Slabo uro.“

Minka je pustila Sivanje in $la k Zenski na
cesto. Dolgo, dolgo sta govorili.

Tisto pomlad se je Cesto mudila Zena z
osli¢em v Brestniku in vselej je prodala nekaj
sadja zivahni Sivilji. Zalelo se je prijateljstvo,
ki je rastlo s sleharnim tednom.

Bilo je kmalu potem lepo nedeljsko jutro.
Rosne kapljice so se lesketale na mladem rast-
linju, v goscavi se je oglasal kos, Skrjanec se
je pa dvigal v sinje viSave, drobé svojo pes-
mico. Navadni voziek s sadjem se je ustavil
zgodaj pod oknom v Brestniku; Minka je bila
pa Ze odpravljena, sedla na voz poleg nove
znanke, popravila svileno ruto na glavi, zavila

_dragoceni molitvenik v belo ruto ter se odpe-

ljala v Stiri ure oddaljeno cerkev — k masi.

Nedelje po kresu, posebno Se po prazniku
sv. Petra in Pavla, so si brez posebnih sloves-
nostij vse podobne. Tudi v cerkvi. kamor sta
se namenili Minka in njena spremljevalka, niso
imeli danes niti opasila z obi¢ajnimi ,Struklji,
niti drugaéne posebnosti. Torej sama poboZnost
ju ni gnala tako dale¢ k sluzbi boZzji.

V zaletku mase odpre Minka molitvenik,
prekriza se in zaéne — ne moliti — marveé
zivo misliti na masevanje. Pri evangeliju je
tovariSica vstala in pogledala Minko, ki je sedela,
kakor bi bila doma. Ni se zganila. Potem stopi
na propovednico star, Castitljiv Zupnik, prebere
evangelij in zalne govoriti o ljubezni boZzji;
Minka je pa mislila na svojo nesreéno ljubezen,
na svoje sovraznike in zato popolnoma — kot
neprimerne — zavrgla govornikove besede o
medsebojni odpustljivosti. Po koncani propo-
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vedi je gospod Se molil nekaj ,oenasev“, ki
so se pa Minki zdeli od nekdaj grozno dolgo-
Casni; danes je sliSala kmalu med prvimi pros-
njami: ,Za rajono Katarino Prasnik in sorod-
nike . . .“ Kako bi mogla misliti na molitev, ko
slisi to sovrazno ime!

Kakor daljni Sum je bilo odgovarjanje ver-
nikov po Sirni cerkvi; Minka se je pa bavila
z mladostnimi spomini. Sedaj vzame Zupnik
oklicno knjigo, po malem zakaslja in otre pot
s Cela; Zenske pa odmaknejo rute od uses... Po
cerkvi je vse potibnilo. Oklici so imenitne re&i!

,,Zenin Ivan Prasnik, samski, zakonski sin
Andreja Prasnika in njegove rajne Zene Kata-
rine, roj. Recelj s Studenca; rojen . . .; nevesta
Jerica Dobnik, samska, zakonska hdci.. .z Je-
Zice.“

Minka je kar z ofmi poslusala in z ustmi
gledala; duhovnik je pa sklenil: ,Komur je
kak veljaven zadrZek znan, naj ga o pravem
¢asu meni naznani.“ Minka je pozabila, kaj je
v cerkvi spodobno, in rekla skoro polglasno:
»Prasniku sramoto, sin pa zve jedno ved!“
Ljudje so se ozrli v tujo Zensko, soseda jo je
sunila v rebra, in Minica je zakrila obraz s
predpasnikom. Nikamor se ni ozrla do konca
mase.

Zveler je Minica vedela vso materino pro-
Slost. Njen obrazek je zardel in bledel, temno
oko se je vpiralo v prepadlo materino lice.
Deklici se je zdel stari Prasnik pravi trinog. V
srcu ga je sovrazila in pritrjevala vsem hudim
nacrtom materinim.

Pozno v noéi se je obralala na postelji.
Spanec ji ni hotel zatisniti o¢ij. Bledi mesec
je pogledal skozi okno, obsipal dvoje belih
rok, dotaknil se njenih trepalnic ... Minica
je zamiZala. in vse materine muke so se ji
zopet vrstile v spominu.

Naslednji dan Ze pred poldnem sta bili obe
pred Dobnikovo hiSo na JeZici. Na vsaki strani
vrat je stezala svoje veje po jedna murva; na
pragu je pa stala brhka deklica in metala ko-
koSim hrane:

»Pika, graha, Copka, ciba, nd-4, né-a! Pit,
pit, pit!“ Petelin, pravi orjak kurjega rodd, s

kocastimi nogami, je prvi opozoril svoje pod-
loZnice v pravem kurjem jeziku, kar je hotela
povedati deklica, ,Kurrr, kurrr-kok-kok!« In
druzina se je zbrala k obedu. — Ondaj se je
oglasila Minka :

,Bog daj dobro! Ali je gospodinja domar«

Ko je deklica zagledala tuji Zenski, se je
prestrasila in prav bojee odgovorila:

,Doma. Kaj bi radir«

,Olisala sem, da bodete imeli kmalu svatbo;
morda bi potrebovali Sivilje. Glejte, ta-le, moja
héi, je izufena v takem delu in nareja tudi
ceneje kakor v mestu. Midve sva iz Brestnika.
Morda ste Ze slisali, da so vsi zadovoljnir«

Deklica na pragu je povesila oci, potem
rekla:

»Nekaj smo dali delat tukaj, za drugo moram
klicat mater. Prosim, stopita noter!“

Zadovoljno je pogledala Minka svojo héerko.
Ta si je z ruto zakrivala mlado lice, da ga ne bi
doseglo pekoce solnce; v mislih je pa zavidala
sreni nevesti — tako je namre¢ sodila de-
klico, ki ji je povabila v hiSo. Stopivsa noter,
je zalela izpraSevati deklico:

y,Porofno obleko ste Ze narodili? Kaksno ¢

»,Bledo-rmene barve.“

,Na tako se lepo podaje na prsih vsitek iz
belega atlasa, verjemite!“

Jerico je zalela stvar zanimati.

»Pod brado zlato broSo, za pas micen Sopek
svezih cvetic — na glavo venec in pajolan
z zlatimi zvezdicami; pa takSen-le obrazek!
Vsakdo bo moral misliti, da ste angel.“

» Lo bi bilo predrago“, je ugovarjala de-
klica bolj na tihem.

»Ni¢ predrago; vcasih se zgodi, da so pre-
prostejSe neveste bogateje oblecene, kakor marsi-
kaka mesanka, a vse se vidi tako neokretno,
neprimerno samo zato, ker si ne znajo prav
urediti. Nima kdo — —.¢

Hisni gospodinji je poniZna deklica veliko
bolje ugajala, kakor njena mati. Zmenili so se,
da ostane Minica lahko takoj v hisi. Dela bo
mnogo, zaceti treba kmalu.

Minki so se zasvetile ofi — dosegla je, kar
je namerjala. (Dalje.)

Nisem sam!

Rekel si, prijatelj, meni:
Sam si, vedno sam,

Da Zivljenje dolgocasno
Tebi je, to znam.

Nisem sam, prijatelj! Govor
Napaden je tvoj:
Mislij raznih brez S3tevila
Vedno je z menoj!
E. Gangl.
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Kako je ucenec oZenil mojstra.
(Dogodba. — Spisal Vekoslav.)
(Dalje.)

1§ 7

Stara sem samidica,
Zarjavela dvicica.
Presern.

V tem Casu, ko se je v Crnilu dogajalo to
in drugo, kakor smo pripovedovali, sedela je
pobozna Minka gori na Bregu v svoji izbi za
snazno mizo. Polne roke je imela dela in, kar
je Se imenitnejSe, polno glavo vznemirjajocih
mislij, ki so jo zadrZavale v samotnem zatisju.

Minka se je Ze postarala in ne vé se, kako
dolgo je Ze samotna gospodinja na Bregu. Ce bi
bila nekoliko lepsa, kakor je bila v resnici,
nakopala bi si bila baje Ze Cisto gotovo moza
na vrat; ali to mnenje ni ravno splosno. K
njeni prav ¢edno postavljeni hisi je pripadal se
velik kos njive, nekaj travnika in obSiren gozd
ob vznoZju Brega, torej vse skupaj posteno po-
sestvo. Toda svoje dni so o Minki pravili, da
- ima vse preneZne rodice, ki nikakor niso ustvar-
jene za poljske opravke. In to se nam zdi naj-
resni¢nejsi vzrok, zakaj je Minka ostala samica.
V tej vazni stvari se lahko oziramo na besede
Minke same, ki trdi, da bi nikdar ne vzela
moza, ¢e bi tudi s ko ijo priSel ponjo. Pravi,
da se je Ze od nekdaj odlocila, da ostane vedna
devica, ker je Bogu tako najbolj vie¢. Ker je
Minka marsikomu povedala ta lepi vzrok svo-
jega samskega stand, zaleli so jo najprej hudo-
musnej$i sovrazniki, a potem Ze v obce vsi
Crnil¢ani nazivati pobozno Minko; ona je pa
bila vedno stanovitnejSa v prepri¢anju, da ji
gre ta priimek po vsi pravici, pred Bogom in
pred ljudmi. Seveda je bilo tudi nekaj nevosc-
ljivcev, ki so jo hoteli pripraviti ob ta Castni
priimek, ¢e§, da pije tu pa tam Zganje, kar se
ne strinja Z njenim priimkom. Na tak nain
so peli (toda Sele v poznejsih letih njenega
krémarenja) o njej pesem, ki se je tako za-
enjala:

Minka kovaceva
Pila, ni¢ placala.

Pil bi 3e vsak hudig,
Placal pa nic!

,PoboZna‘ Minka z Brega namre¢ Ze od pamti-
veka krémari z domadim vinom in s ponare-
jenim Zganjem ; slednjega toli zato, ker se je
prepricala, da ga imajo pivci Cesto rajsi, kakor
izvirno domaco kapljo. Obojo pija¢o hodijo

Crnil&ani precej pogostoma pokusat; premoz-
nej§i kmetje si naroajo po bokal vinca, a sta-
rejSi pijejo o priliki merico Zganja. Vendar
Minka pravi, da njena glavna skrb ni kréma-
renje, ampak so drugi imenitni opravki.

Pred vsem pa naSa Minka prav posebno
dobro ume napravljati umetne Sopke, vence in
golobe, ki se obesajo na strop, da predocujejo
tretjo boZjo osebo. Ves kraj preskrbljuje s ta-
kimi svojimi umetnimi proizvodi, tako, da ji
neprenehoma, zlasti v predpustnem ¢&asu, pri-
hajajo narodila, naj to in drugo naredi za svatov-
§¢ino ali pa za cerkveno olepSavo. Ravno s
tem se pa Se bolj razdirja o njej sloves, daje
pobozna.

Mnogo opravka ima Minka tudi z gospo-
dinjami, ker kupuje in prodaja v daljne kraje
kokosja jajca in Se druge podobne malenkosti.
V zadnjem casu pa se ji je vsa ta delavnost
zazdela Se prejednostranska, in skrbno se je
zalela pecati z mislijo, kako bi mogla svoje
krémarenje, oziroma kupcijo, razsiriti in izpo-
polniti, da bi ji prinasalo vse skupaj vel ¢&i-
stega dohodka.

»Kaj bi bilo“, vprasuje se Ze nekaj tednov
sama sebe, ,ko bi na veliko kupovala in pro-
dajala po okolici pisceta, purane in kopune in,
kar je Se podobnega r¢

V take vazne misli se zataplja Minka Ze
nekaj dnij, a niesar Se ni mogla skleniti. Pa
tako je premiSljevala tudi onega dné, o katerem
tukaj govorimo. Delala je Sopke za svatovscino,
ki se bo vriila nekje v spodnjem koncu Crnila,
kamor so bili Minko za okrasanje svatov osebno
povabili. A li¢ne Skarjice se ji danes niso tako
urno vrtele med drobnimi prsti, in sploh se
ji stvar ni hotela ni¢ prav posrediti, ker je
bila s svojimi mislimi dale¢ proc.

Saj pa Minka tudi res danes kar ne more
strpeti dalje ¢asa za mizo pri delu. Sedaj pa
sedaj popusti Skatlje z raznovrstno Zico, s tankim
dragocenim platnom, z razli¢nimi, nenavad-
nimi papirji in jagodicami za Sopke ter se
zmuzne preStevat po jerbasih jajca, za ko-
liko desetic jih ima nabranih. Skrbno izraluni
zapisnik dolznih popijalcev, sedaj premisljuje,
koliko dobicka bo za tekoli mesec. Slednjid
skrivnostno pogleda po sobi na okrog in s
tresoimi rokami odpre novo omaro, potem
pa skrbno zatvorjeni skriti predaléek v njej. Pa
z nepopisno slastjo presteje svetle srebrnjake,
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ki jih je prikuplevala in pristedila.
je bilo, a bilo bi jih lahko Se vec!

V tem hipu pa se je od zunaj zasliSal glas,
in kakor da jo je strela oSinila, pospravi denar
in ga zaklene; Sele tedaj odgovori na prijazni
pozdrav strica Stéfa, ki je ravnokar vstopil
skozi vezna vrata, dobrohotno klicaje: ,Dober
dan !¢

Vstopivsi gost je mozicek upogn)ene rasti
z lulo v ustih in gorjado v roki. Sicer se pa
marsikaj na njem ne vjema z opravo moza, ki
ima vsega za potrebo. Stari vstrajni klobuk z
malo oSkodovanimi krajniki Se ni bil prevec
nasproten oblemu vkusu, a s koZuhom je bilo
Ze drugale: razven zacel)emh ran je imel Se
tu pa tam po hrbtu in ob rokavih kako tako,
ki je zahtevala poprave.

Pa kaj bi bilo vse to? Iz nagubancenega
obraza Se lahko beremo druge notranje stiske,
ki jih dobri Stéf trpi v svojem nezadovoljnem
Zelodcu, kateri hoce olajsujoega krepila.

,Frakeljéek mi ga daj! Minka, samo fra-
keljéek ! Pa dobro meri!“ velel je starec dobro-
dusno in svoj hrbet prlsloml k pedi.

,Zejni ste Stef, Zejni; ze vidim“, pravi
Minka, pa mu podd merico. ,Toda ;e-h tudi
kaj okroglega z vami“, nadaljevala je s pri-
kritim oditanjem. ,Tri imava Se na racunu,
kakor veste.“ In smehljala se mu je.

,Oj jejl“ pravi Stéf tolazljivo: ,Minka!
PoboZna Minka, Cuj, uj, slabo si pobozna, ker
si tako sitna in natanna! Kaj bi tisto: Saj Se
ne umreva danes ali_pa jutri. Ali misli§, da ze
umreva:“ Tako je Stéf blebetal in je vprasajoc
pogled naravnal v Minkin obraz.

,No, ne tako! stridek“, opravicevala se je,

,53j tako ne mislim, Bog ne daj! To samo
tako menim, da bi bilo vse bolj v redu, veste,
Stef; sicer ste pravi moz, striek!«

Tako se je pogovor pletel med Crnilskim
Stéfom in postrezno Minko. Stéf je marsikatero
zalostno povedal z veselimi besedami, pred vsem
pa, kako slabo se godi po svetu, e Clovek nima
ni¢ svojega. Stari Stéf je pal nekdaj imel,
a sedaj je prislo vse drugae. Vse posestvo je
prepustll otrokom, a sam sebi je izgovoril le
kot in, kar je neobhodno potrebnega. Pa kaj,
ko ljudje nelejo spoznati, da je Zganjlek tudi
potreben !

,Kaj ti mara$, Minka:“ pravil je Stef sedaj
pa sedaj. ,Dobro ti je, bogme! pa saj si tudi
dobro gospodaris, to se mora priznati“, pri-
pomnjeval je.

,Tu imate Se jednega“, odvrne mu na tak
govor postrezna Minka ter mu podd Se jeden
frakeljéek. ,Tega ne bom pripisala“, pravi,
pampak ta je kar tako.“ — Vsel so ji bile
Stéfove besede.

Prec¢j jih

Da bi se pa odSkodovala za to dobroto,
prepusti se nasa Minka zopet svojemu prej-
Snjemu premisljevanju, ki ji ni dalo mird, in
sama ne vedé, kdaj, razloZila je razumnemu in
izkuSenemu starcu svoje domisljave nacdrte o
razSirjanju kupdije.

,Jejmene, Minka, skrbna si pa, skrbna!¢ za-
trjeval je ta z navduSenjem. ,Saj bo$ pa tudi
Se obogatela, da ti bomo vsi zavidali, Minka!
Pa pray je tako. Le pomozi si, kjer se da!«

,Toda Stef!« vprasevala je Minka v jedno
mer, ,kako bi se ta stvar uravnala! Kako bi
paé — tu imate Stef Se )edno merico boljSega
— kako bi bilo treba pocetiz Svetujte!“

In Stéf je z vso resnobo mislil, kako bi se
Minki v njenem poloZaju dalo najbolje poma-
gati. IzkuSen je bil starec in vsakemu je Zelel
v svojem nesebi¢nem srcu dobro. Ce je pa tu
zastopal nekoliko tudi svoje posebne namene,
da bi na primer dobil Se ve¢ pijale, to mu
oprostimo, ker v toliko Se pac vsak ¢lovek rad
skrbi za samega sebe.

Kaj vse sta si v teh vaznih stvareh govorila,
ne vemo. Sklenila sta pa slednji¢ tako, da Minka
uravna veliko izbo popolnoma za goste; vse si
bo dala opraviti na veliko. Sama se preseli v
zadnjo izbo, kjer doslej ni nikdo stanoval, e-
tudi je bilo zanjo prostora dovolj. Poleg drugih .
novih naprav naj bi bila Se ta, da gostje dobé
pri njej tudi kaj za prigrizek, ako bi se komu
poljubilo, in to bo popolnoma lahko, kadar
zacne Minka na svojo roko kupovati perutnino.

Le jedna teZzava se je pokazala pri celi
stvari. V zadnji izbi, kamor bi se imela Minka
po novem nacrtu preseliti, ni bilo pedi. Ta bi
stala mnogo denarja, in Minka se je stroskov
zbala. A brez peci bi po zimi tamkaj ne mogla
stanovati. To jedino je sedaj Minko vznemirjalo,
ko je Ze zrla pred seboj svoj dom prenovljen
in napolnjen z gosti, svoje bogastvo pa po-
mnozeno.

,Minka, ali Cujeter“ klical je v tem nekdo
ze v drugi¢ zunaj na dvori$cu, ker prvega klica
ni zasliSala niti Minka v svoji zamiSljenosti niti
Stef, ki je bil poleg tega zatopl]en v sladkosti
Minkinega slivovca. Pred vrati je stal Pavel,
uenec mojstra Mihe, in klical :

,Tu sem vam pripeljal od mojstra Mihe
novo pec“ s temi besedami je kazal na ob-
lozene sani. ,Dobro bo, ¢e mi pomagate, da
jo spraviva pod streho.“

Minka in Stéf sta se Cudno spogledala, ne
vedé, od kod taka krasna pel, saj nista nic
vedela o tej stvari.

»Ej teta Minka!“ smejal se je Pavel posi-
ljeno, mene¢, da se ta dva Z njim norcujeta.
,Vam mar ni po voljir Dobro, pa jo kar za-
peljem nazaj! Toda ne vem, ali bi vam ne bilo
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zal za tako lepo stvar. Take peci dela samo
moj izkuSeni mojster, da veste. Ves advent sva
imela Z njo dovolj dela.“

»Za bozji svet, Pavel!“ zafudi se Minka,
veselo iznenajena. ,Pa se-li nista zmotila, ti
in tvoj mojster! To vendar ne more biti moje.
Jaz je nisem narocila.“

,Ali sem mar otrok:“ zjezil se je sedaj
Pavel, ,da bi ne pomnil, kaj so mi narodili’
Ta-le dva Smenta mi je mojster velel peljati,
pe¢ k vam, a tega-le zasukanega hudirja k oletu
zupanu. In tako je!“

Minki so se kar sline cedile; kako krasno
pe¢ bi to bila za njeno novo stanovanje v zadnji
izbi, res, skoro da prelepa. Se predno je mogla
misliti, da bi bila res njena, vzbudilo se ji je
hrepenenje po njej, dasi jo je z druge strani
vest straSila, naj ne pozeli tujega blaga, ker ne
vé, je-li res njeno. Nu, ali je pa res v tem
morebiti kaka pomotaf

Pavel je moral $e jedenkrat povedati, da je
dobil narodilo, peljati nalozeni mu stvari k
Minki in k zupanu Spomm)al se je sicer, da je
bil v ¢asu narocevanja v Zalostnem poloza)u
ko ni mogel prav premisliti, kaj se mu je reklo.
Toda saj Ze pamet kaZe, da ne more biti dru-
gaCe. Minka sicer pravi, da je neko¢ pri Mihi
naroCila nov in dober skopec za podgane, toda
kar je Pavel Se poleg peci pripeljal, bilo je po-
polnoma drugacno kakor so skopci, kakorsnih
je Pavel oddal Ze mnogo. Ta skopec, & je
res skopec, je bil tako velikanski, da bi se tele
lahko ujelo vanj, kaj-li da bi to bilo za Min-
kine podgane!

»Pomote potem menda ni“, dejala si je
Minka z negotovostjo, ker so se s tem strinjale
njene Zelje. ,Nekaj ¢udnega Bog menda z menoj
namerja, ker za me tako skrbi“, tolazila se je
po sili. Stricu Stéfu pa so slednji¢ gledé na to
priSle popolnoma trdne misli, kar je kazala
resnoba na njegovem obrazu.

,,Spravimo pec¢ pod streho, a fanta odposlji.
Ce ti je za sreco, slusaj me, in kmalu bos videla,
kaj vse to pomenja.“ Te besede ji je Stéf govoril
s takim preprievalnim glasom, da sploh ni
mogla ve¢ dvomiti.

In peé’ so spravili Minki v zadnjo izbo.

»Ali je Miha tudi kaj narotil, vprasa se
Stef odhajajocega Pavla, zakaj zdelo se mu je,
da je pal moral vsaj kako besedico sporociti s
svojo &udno posiljatvijo vred.

»Jej para, pa res“, domislil se je Pavel,
»kaj je pa bil rekel? Da, rekel je, naj teto
Minko pred vsem prav lepo pozdravim v nje-
govem imenu, nadalje pa, da je ta pel zastonj,
to je, da vas ne stane ne beli¢a, ker ste ravno
vi, Minka! Pa ne hudujte se, da sem bil pozabil
na to!l«

,Kaj:“ vprasala je Minka, strmeda in zme-
dena, a Stéfu se je obraz prijetno razjasnil kakor
velerno nebo po soparnem dnevu. Se jedenkrat
je Pavel ponovil vse mojstrove besede, potem
pa je_Sel.

»Cudna Minka to“, pravilo mu je nekaj,
ko je odhajal s sanmi dalje po cesti. a pri tem
mu je prislo na misel, kar so o Minki véasih
hudobnezi pripovedovali, da se ji namre¢ véasih
v moZzganih malo zamegli. ,To so ¢udni ljudje!“
mrmral si je. ,Tako krasno pec je dobila, a Se
spoznati je nele za svojo. To bi bilo lepo, da
bi jaz ne vedel, kaj je skopec in kaj ni, kakor
je nekaj blodila. — Pa desetico bi mi bila lahko
dala, ker sem ji tezko privlekel to stvar na Breg.«
Udal se je svoji nevolji in Sel dalje proti zZupa-
novim, da Se tam opravi narolilo, a nesrecnez
se Se domislil ni, kako zmeSnjavo bi utegnila
njegova nepazna pozabljivost povzroditi, ker je
ravno iz tega vzroka delal vse drugade, kakor
mu je bil narodil mo]ster

»Minka“, zacel je sedaj Stef s povzdlgn]emm
glasom in prav slovesno, ,Minka“, rekel je,
»sedaj mi pa pred vsem obljubi, da hoées$ po-
sludati svét. Stori to Minka, in kakor mi gotovo
Bog pomagaj, bos srefna.”

»Ej, Stef“, odgovori ona, ,ne bodite ¢udni!
kako bi vas ne slusala, ker vem, da ste modri
in mi Zelite dobro: Le povejte!“ Nestrpno je
pricakovala, kaj ji porece.

y,Minka“, nadaljeval je oni, ,dobro je to.
Vem tudi, da ima$ cvenka za tako podjetje.
Toda povej mi, kaj bi pa rekla, e bi ti po-
vedal za nekoga, ki ti hoe z veseljem daro-
vati nekaj stotakov, in ti vsoto pomnozevati
dan na dan? Minka, ali bi ti to ne bilo vSed?
Samo da bi tudi ti hotela nekaj obljubiti za
tak dar!¢

,Pa Stéf!“ rekla je prosele, ,kaj pa go-
vorite ! Povejte no jasno, kaj menite!“ In na
videz mirna je pri¢akovala skra]no nepotrpezljivo
konca.

»Minka, ali ne &utis, da ni prav, da si tako
sama na svetu, tako sama: In za koga se trudis,
ko bo§ vendar morala umreti, in s seboj ne
moremo nicesar nesti! Ves-li, kaj se mi pri
tebi zdi potrebno: — OmézZi se Minka, to ti
pravim !¢

Po teh besedah je svoj pogled zmagovalno
nameril v Minkin obraz, a ta je drhtela in za-
vpila:

»Za bozjo voljo, Stef, kaj sein zagreSila, da
mi tako govorite: Pustite me vendar, ostati
hofem devica! Kaj bi ljudje rekli, e bi se Se
na svoje stare dni moZzila? Za Boga, to bi bila
sramota !¢

Tarnala in moledovala je, kakor da bi hotela
izbrisati Stéfove besede. A vse zastonj, Sele sedaj
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je ta dobil tem vedji pogum in tudi on je vpil
kar v jedni sapi:

yoramota je, Minka, sramota! A kaj-li To,
da ne dela§ po bozji volji. Ali ni sam Bog
Adamu dal Eve za Zeno? Za kaj ste pa, Zenske,
e ne, da bi se mozile?! Ne zameri, Minka!
Nisi tako pobozna, kakor se o tebi misli. Veseli
te, kar druge veseli. Krajcarje ima$ morebiti
cel6 rajSa kakor kdorsibodi drug. Zato pa moras
tudi Ziveti, kakor drugi Zivimo. In kaj li mislis,
da ne vem, kar Ze drugi ljudje davno vedo,
da te ima mojster Miha jako rad, in da te Zeli
za zeno! Zakaj bi sama sebi $kodovala in bi

njemu delala Zalost? Vzemi ga, ne bo ti Zal!
Zapomni si, Minka!“

Ali ,pobozna‘ Minka ni hotela o tem nicesar
¢uti, da bi jo kdo imel rad; vsaj videlo se je
sedaj tako. :

»Minka!“ vpil je Stéf Se jedenkrat, ,ne
izkusaj Boga! Miha naj bi te ne imel rad! Kaj
li nisva prej govorila, da ti treba v zadnjo izbo
pedi? In glej, ali ti ni Miha te Zelje izpolnil,
predno si mu jo povedala? Kakor ti je to storil,
tako ti bo pomogel ob vsaki priliki, kadar se
vzameta. In sedaj si Se upas reci, da ni bozja
volja, da se zdruZzita:« (Konec.)

Vzori in boji.
(Po prijateljevih pismih priobgil Jof. Osaben.)

(Dalje.)

58. Smrt mladega, nepoznanega pesnika.
— Na pustni torek. — Senoina pesem.
— ,Der Bettelstudent.“ V gledis¢u. — Pro-
fesor Heinrichov izrek. — ,Dijaska smrt.“

LT Sueltand . e

Dragi prijatelj! Tako me ni ganilo Se no-
beno pismo, kar sem jih dobil od tebe, dragi
Josip, kakor poslednje, ki sem je prejel vCeraj.
V Ljubljani norijo danes pustne Seme ; na vsakem
oglu je nabito kako vabilo k pustni zabavi, k
»plesnemu vencku“ in kar je Se takih lepih
imen. Hebeant sibi! ne zavidam jim. Nekateri
soSolci so me silili, naj grem Z njimi na iz-
prehod do Save in tam se s potoma oglasimo
pri AleSu na Jezici, kjer imajo izvrstne klobase
in rujno, homersko vino. Toda meni danes ni
do vsega tega: Tvoje pismo mi ne gre iz glave.
Smrt Zenijalnega Franciska H....... a, ki
mi o njej porocas, pretresla me je tako, da
sem ves otoZen in pobit. Kak veleum je Sel Z
njim s sveta! Slovenec res nima srece! Videl
sem rajnika jedenkrat v Ljubljani. Zanimal sem
se zanj zivo, ker si mi tolikrat pravil, da je
najvelji talent na vasi novomeski gimnaziji,
zlasti pa da mu v slovenscini ni para. Gotovo
§e pomnis, da sem kar poziral Tvoje besede, ko
si mi pravil o njem, kako piSe krasen, jedrnat
jezik in da zna PreSerna skoro vsega na pamet,
pa da so mu srbske narodne pesmi znane kakor
malokomu, da je precital slavne ruske pesnike
Lermontova, Puskina, Turgenjeva in Njekrasova
v izvirniku. Njekrasov je bil — pravi§ — njegov
ljubljenec; morda zato, ker je opeval samo
‘gorjé, bedo, ubostvo, ki ga je trlo vse Zive dni,

dokler ga ni strlo. Pesnik pripoveduje vse to
v pesmi ,Muza“, kjer pravi, da mu ob zibelki
ni stala vesela Muza, ljubeznivo pojoéa, ampak
Muza Zalostna, spremljevalka Zalostnih siro-
makov:

Njet, Muzy laskovo pojuslej i prjekrasnoj
Nje pomnju nad soboj ja pjesnji sladkoglasnoj.
No rano nado mnoj otjagotjelji uzy
Drugéj, njelaskovoj i njeljubjimoj Muzy,
Pje¢aljnoj sputnjicy pjecaljnyh bjednjakov,
Rozdjenyh dlja trud4, stradanja i okov, —
Toj Muzy placusej, skorbja3€ej i boljascej,
Vsjolasno ZaZduilej, unjiZeno prosjascej. . .
(No za rana so me teZile vezi-

Druge Muze, ne laskave, ne ljubljene,
Zalostne sopotnice Zalostnih, bednih (ljudij),
Rojenih za trud, trpljenje in okove, —

Te Muze jokajole, skrbefe in bolece,
Vedno ZeleCe, poniZno prosece . . .)

Njekrasov je bil nihilist; lahko bi bil postal
jeden najveljih lirikov, tako sem ¢ital nekje,
toda nihilist ni umel prave poezije. Saj so nihi-
listi imeli izrek: ,Kos sira je ve¢ vreden nego
ves Puskin.“ — Tudi rajniku H — u so oéitali
nekateri, kakor si mi pravil in pisal, da je nihi-
list, ateist i. dr., a krivicno. Po dovrSeni zre-
lostni preskusnji je hotel torej vstopiti v bogo-
slovno semeni$¢e zagrebsko? Oh, pa nosil je v
mladih prsih kal smrtne bolezni, ki mu je kon-
¢ala Zivljenje. PiSes mi, da je nosil to kal bo-
lezni v prsih Ze izdavna, od tedaj, ko je zalel
spoznavati svet, ta svet gorji, ta svet solza.
Zalel se mu je odpirati Sirni svet, premajhen za
njegovega velikega duha, pa — se je zaprl nad
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njim tesni grob .... Kaké tezka mu je pac
morala biti smrt, ko je nosil toliko nalrtov v
glavi! Se meni teké solze, ko itam in zopet
¢itam pesmici, ki si ji dobil od rajnika samega
in mi ji poslal prepisani. O, mislim: ko je pisal
prvo, krvaveti mu je moralo srce; smrt, neiz-
ogibna smrt je stala pred oémi njemu, ki bi bil
Se tako rad Zivel! Pa¢ po pravici je tozil:

Potdk z o&j mi silen dére,
Bridké - grendk potok solz,
In lica cvétje mlado pére,
SeZiga roZe mi srca.

In cvetje rado véne, gine,

Razpira potok ga kaldn —

Srcé ster6 mi bolefine —

V grob tihi bodem zakopén.
Srce se mi je krlilo od bridkosti, ko sem &ital
drugo pesem; ta mi pal ne pride nikdar veé
iz spomina:

Srcé divjalo mi besnd,

In plah pobegnil sem v gord,

Smereke temne kjer rastd;

Kjer dviga stolp se star, teman,
Z br3ljanom, mahom ves obdéan,
Na hram Boga pa pridejan.

Okolica ptujska z Donacko goro.

Zazvonil star sem votel zvon,
In divje pral njegov je don
In molklo plal brencé¢ je bron

In bol srcd ve dol je gnal,
Gavranov trop jé& splahutal,
Hripavo v skale zahre$c¢al.

Cloveskega nikjer glast . . .

Naslonil sem se kraj zidd —

O Bogu sanjal pa miru.
Nesredni pesnik! uZzivaj mir! Zeli ti ga neznan
prijatelj. — Pred smrtjo, pravis, je pisal, vedno
pisal, in pa o svojih tragedijah je govoril s
teboj: Skrbi vendar, da dobis ostalino njegovo

pDom in svet 1897, §t. 2.

v roke in jo reSi§ pozabljenosti! Vrh tega pa
mi razloZi Se to mucno vpraSanje: zakaj mro
veleumi v zorni mladosti, mi — ,numerus*
— pa dihamo in Zivimo: Mar ne bi bilo narobe
bolj prav?

V take misli zatopljen sem hodil danes po-
poldne po mestu, in sreavale so me pustne
Seme in se krohotale — v meni pa je srce pla-
kalo. In sklenil sem zanilevati ta bedasti svet,
ki leta samo za uiivanjem strastmi, veselicami.
Kaj so njemu vzori, domovina, bratoljubje!
Spomnil sem se v tem premxsl]evan)u nepo-
zabnega Senoe, ki mu je na pustni torek umrl
sinek, pa so ga Se isti dan odnesli na poko-

4
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palis¢e, in on, tako gorko-Cuteli pesnik, je Sel
za malo krsto, pustne Seme pa so norele mimo
njega. NedoseZno lepo je to popisal v pesmi
»Na poklade“, ki sem jo ¢Cital v njegovih ,Iz-
branih pesmih“.

Bje pokladno jutro, jo¥ pamtim i sad,

Kroz prozore sunalce sjalo,

Na postelji kraj mene sinak mlad,

Ah bliedo deteSce malo.

Tuj sjedi uza me, sunani sjaj

Ozario kosicu plavu,

Malicak me gladi, 3apée: ,aj!% —

Na prsi mi sklonuo glavu.

I digoh se sluzit svakdanji kruh,

Moj sin¢i¢ u postelji sjedi,

Jo§ mahnu mi: ,s bogom!“ Na puso me gluh
Taj bliedi obrazié¢ sliedi.

I vratih se kuéi — i prokleh taj dan . ..
Vrh &ela uvehlo cvieée,

Moj sin¢i¢ vam snivao vie¢ni san

Medj c&etiri vo3tane sviele.

Na bliedih usnicah smieska jo3 gle!
Jo§ ima u ocicah Zara!

Ja poljubih sinka — ah propalo sve!
Tek svieéa me titrajué vara . ..

Bje pokladni dan, — uz svirala glas

Svud pjana rulja jujuce;

Ja kledah uz sinka u taj Cas,

I plakah, i srdce mi pule.
In prisli so pogrebci, zabili Zebelj v krsto, —
zebelj zabili tudi v oletovo srce! — ter odnesli

mrli¢cka na pokopalis¢e. Z bridko ironijo kli¢e

nato pesnik pustnim Semam :
Ej vrti se, krabuljo, veselo sad!
Po svietu piruje djavo!
A sklopljenih ruku sinak mlad
U crnoj zemljici spavo . .
Kdo se méni za trpefe srce, kdo mara za
nesreénika?
Pravico v grob so devali,
Pri grébu jaz sem bil,
‘Pogrébci so prepévali,
A jaz solzé sem lil.

Zrl bratoljubja sem pokop . ..
Ko grob se je zaprl,
Smejal se je spremnikov trop,
V bridkosti jaz sem mrl.
Uzbre pokopali so, . .
— Oh, to docakal sem!
Na grobu tam plesali so,
Grenké6 jaz plakal sem . ..
Cuj, kak3no je najnovejSe mnenje o vzorih
v Ljubljani. Pretekli mesec so igrali v nemskem

gledis¢u prvi¢ opereto ,Der Bettelstudent“,
Dijakov nas je bilo natlaeno polno. Kdo se
bo Zudil, &e je pa junak v opereti — dijak?
Teden dnij prej je Ze krozil po 3oli libretto,
t. j. besede, ki se poj6 na odru pri dotiéni
opereti. Tri Cetrti na sedem je bil ves parterre
zastavljen samega dijastva, iz naSega razreda nas
je bilo najmanj dvajset; seveda nemski soSolci,
kot sinovi patricijev, ti so sedeli v lozah, par-
terre, pri tleh stojimo le — plebejci! Loze,
sedezi in galerija, vse je bilo polno. Pomisli:
»Novitit!“ Skoda, da v Novem mestu nimate
gledis¢a. Videl bi, kako se véde ,gospdda“!
Véasih so nas udili, da ,nazaj“ se ne sme gle-
dati, toda to velja le za kmetiSkega Cloveka, —
gospodi je vse dovoljeno. Meni nié, tebi nig,
vstane ti tak gosposki Clovek s svojega sedeza,
natakne tisti takozvani ,Operngucker“ na oi,
obrne odru hrbet ter zija nazaj po lozah, kje
bo zagledal kako lepo gospodi¢no. Sploh se
gospdda s tistimi kukali ali daljnogledi meri in
strelja kakor v pravi turski vojski. Ce tudi kdo
mrtev oblezi, ne vem; toliko je pa gotovo, da
je moj nesreéni soSolec Matija Zanjec od jeze
Skripal z zobmi, ker je neko grbasto clovede,
gosposko opravljeno, ,skililo“ s kukalom na-
ravnost v tisto loZo, kjer je sedela Matijeva
»izvoljenka“. Videli smo vsi, kako ga je bo-
lelo, zato smo uprli o¢i v tisto Clovele, da bi
ga ,prebodli“. Matija pa je trdil, da ga pozove
na dvoboj. Sicer pa o tej ,izvoljenki“ takoj
Se kaj ve¢: prej naj Se konéam povest o ,Bettel-
studentu“. Sicer pa to ni nobena povest; ko-
liko je neki dejanja v njejr Sama neumnost!
Jeden izmed junakov, ogerski ¢ikos ali kaj,
nastopi ter poje:
Borstenvieh und Schweinespeck
Das ist mein idealer Lebenszweck!

Ob¢instyo, to se ume, pa mu je grozovito plo-
skalo. Cim vecja neumnost, tembolj ugaja lju-
dem, zlasti pa, ker se da klofuta idealom,
vzorom !

Jedno samo stvar so si Ljubljantanje za-
pomnili iz ,Bettelstudent“-a, ono pesemco dija-
kovo:

Ach, ich hab’ sie ja nur
Auf die Schulter gekiisst . . .

te besede z melodijo sli$iS po Ljubljani sedaj
za vsakim kotom; vsak Cevljaréek ti jo Zvizga,
»barabe“ v ,Pihlerjevi kleti“ jo pojé veéglasno.
— A kaké neslani so Sele tisti ,kupleti“ v
nemskih operetah! Zadnji¢ je pel neki igralec
to-le:

Alle Esel schreien, alle Esel schreien,

Nur die Brennesseln schreien nicht.

Was ist fliissiger als das Wasser?
Der Papst! — weil er iiberfliissig ist.
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In take reci se smejo olitno govoriti, javno
peti, ne da bi kdo kaznoval takega Cloveka!
Seveda, ako kdo kaj ree zoper svetno gosposko,
pomaga si hitro z oroZniki in policaji: a zoper
duhovsko oblast je vse dovoljeno, vsaka burka,
vsaka hudobija. Da, nravnost in duhovséina sta
»vogelfrei“.

Najbolj se mi studijo one loZe, ki so naj-
blizje odru ali skoro na odru. Vegjidel pridejo
vanje kaki oficirji in par bogatih ljubljanskih

postopalev, ki prezé kakor jastrebi iz gnezda -

na igralke, igrajoe pod njimi na odru. Igralke
pa se ozirajo gor!

Zdi se mi vcasih, da je gledise namenjeno
le nekaterim ljudem Neki bogatas, ki zivi
menda samé zato, da uZiva in se razveseljuje,
vodi igralke po kavarnah ter plafuje za-nje
steklenice Sampanjca. Ubogi dijak bi bil pre-
skrbljen, pravijo, za celo leto z denarjem, ki
ga zapravi on jeden veler. Zato pa se mi je
tudi pristudilo gledis¢e, in sedaj vidim, da je
prav govoril profesor Heinrich ta predpust, ko
so bile na vrsti skoro same operete in burke:
»von Zeit zu Zeit gehe ich ins Theater, um
zu sehen, wie tief schon die Sittlichkeit ge-
sunken ist.“ ') — Nems3ki tovarisi pripovedujejo,
da pride sedaj enkrat na vrsto v gledis¢u ,die
schone Helena“, in se Ze veselé, e$: to bo
uzitek! Seveda, ravnajo se po nalelu:

Borstenvieh und Schweinespeck
Das ist mein idealer Lebenszweck.

Drugi pa pravijo, da mora kolickaj postenega
¢loveka sram biti, gledati tako igro. — Neka-
terim tovariSem je gledis¢e do Cista zmeSalo
pamet; tako je n. pr. oni s priimkom Dr. Stoff
smrtno zateleban v gospodi¢no Lanius, igralko
ljubimskih ulog v nemskem gledis¢u. Kadar je
na lepakih zapisano: Frl. Lanius, vselej je tudi
on v gledis¢u. Popolnoma je zmesan. Sicer pa
trdi, da dijak mora biti znan z glediskimi igralci
in igralkami, ker so bili tudi slavni pesniki,
Lessing, Gothe in dr. dobro znani z glediskimi
razmerami. Brez tega ne more nihce pisati gle-
diskih iger. Zato imata tudi slovenski igralki,
gospodi¢ni Nigrinovi, med slovenskimi dijaki
vse polno tihih in glasnih Castilcev. Prosim te,
to ni mala stvar, ki pride na oder kakor pri-
kazen z drugega sveta ter tako milo, tako krasno
govori: Bridko je le to, da te divne, te Carne
prikazni z drugega sveta prezirajo nas dijake,
ki nismo ni¢, ker imajo drugaéne oboZevatelje,
ki so ze kaj.... No, pa Cetudi nisem tako
sreCen, da bi bil vsaj jedno besedico izpre-
govoril s kakim slovenskim igralcem ali igralko,
vendar sem se seznanil z neko drugo osebo

1) Veasih grem tudi jaz v gledis¢e, da vidim, kako
globoko je Ze padla nravnost.

-

gledisko, ki je tudi jako vazna: ta je star godec.
Véeraj sva se seznanila v gostilni pri ,Mlinskem
kamnu“, kjer mi je povedal, da Ze trideset let
piska na fagot tam v orkestru pod odrom, pa
da se Se nikdar ni zmenil, kaj igrajo na odru:
sekirice in dirigent — to je jedino, kar je obra-
¢alo na-se njegovo pozornost. — Sedaj, ko sem
znan vsaj s tem ,fagotistom®, mislim, se pa
ze lahko lotim in pri¢nem pisati kako tragedijo.
Kaj misli§ ti? — Sicer pa ti ne smem zamolZati,
da igrajo vcasih tudi kako klasisko igro, n. pr.
Schillerjevo Marijo Stuart, pa Gothejevega
Egmonta so igrali ta predpust; toda videl se
je ¢uden pojav, da je bil parterre sicer poln,
loZe pa prazne, in $e tisti, ki so bili notri. so
zevali. KlasiSke igre jim ne ugajajo veé. Seveda

Borstenvieh und Schweinespeck

Das ist ihr idealer Lebenszweck.

Na odru vidijo najrajsi take ljudi, kakorsni so
sami. Simile simili gaudet, — ali kakor po do-
mace pravimo: Simen Simnu géde. — Najneum-
nejse in kar ostudno je to, da se Zenske oblecejo
v mosko obleko, kakor zadnji¢ jedenkrat géna
Zvonarjeva. Kakor da nimajo moskih igralcev!

Zanima te morda, e ti povem, da so v
Ljubljani nekatere gospodinje, ki svojih dijakov
nikdar ne pusté v gledis€e, tudi v slovensko
ne, tudi e je fant Ze osmoSolec. Hujse so od
Amazonk! Sosolcu Zagozdniku je takoj v zacetku
leta, ko se je pricelo glediSCe in bi bil rad Sel
noter, rekla gazdarica v Iljubljanskem jeziku:
»Entweder mi ostanete doma, ali pa vam nocoj
aufkindam.

Toda kaj te ,morim“ s tem gledisem?
Genug sei des grausamen Spiel’s! — Predno
konfam, moram ti pojasniti, kaj je z nasim
Matijo in njegovo ,izvoljenko“. O, dragi, to ti
je zalostna povest! Slisal si Ze gotovo, da pra-
vimo Cloveku, ki razkoSno Zivi in jé same pe-
Cene piske, ,kurja smrt“; to ,izvoljenko® pa
bi imenoval ,dijasko smrt“. O, koliko jih je
ze storila nesre¢nih! Malo se mu nasmehlja na
ulicah, pa mu zavije vrat kakor piscetu. Druge
gospodiéne so seveda strasno ljubosumne in
nevoljne na-njo, ker vse dere le za njo. Dobile
so v roke gimnazijske ,perijohe“ in Stele, koliko
jih je, ki hodijo za njo, in glej, nastele so
jlh — 28, od osme do pete Sole. Nas Matija
je tudi vmes. Res, dijaska smrt! Kolikrat ji
napravijo podoknico tam na Poljanah, kjer sta-
nuje. Kako milo se glasi v nocni témi:

Luna sije,

Kladvo bije
Trudne pozne ure Ze;
Prej neznane

Sr¢ne rane
Meni spati ne pusté ...
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Toda ,obraz mili“ se ne prikaze k oknu;
zastonj vse Cakanje: ,brez upa zmage“ treba
oditi nesre€nim sinovom modric. Na§ ubogi
Matija je iztaknil bolezen radi te ,neusmiljene*.
Zadnji¢, ko je podoknica Ze minila in so bili
vsi drugi Ze odsli, stal je on Se dve uri v snegu
in mrazu pod oknom, upajo¢, da se vsaj njemu
prikaze, ¢e se Ze drugim ni hotela. Pa zastonj!
Drugo jutro pa je prinesel v $olo hud nahod,
ki ga je dobil pod oknom. Vse to ljubezen
st'ri! In ker sva prijatelja z Matijo, dal sem mu
prijateljski svet: ,Sedaj vidis, Matija, da je lju-
bezen res gotova bolezen, e drugega ne pro-
vzroli, pa vsaj nahod. Obljubil je, da se bo
poboljsal in se strastno zacel uciti matematike,
ker nekateri trdijo, da je ta véda najboljse
sredstvo zoper tisto bolezen. Ubogi Matija!
Jutri pri¢nemo drugo polletje. Obtoziti se
Ti moram, da se mi ¢&imdalje manj ljubi. Kdo
se pa ne bi navelial? Da ti povem vse: najbolj
me jezi, da sem dobil v zgodovini samo po-
voljno, ¢eprav sem se vedno rad udil tega pred-
meta. In kaj je bilo? Po tisti bolezni, ki sem
v njej kri metal iz sebe, silila mi je kri tudiv
glavo, zlasti Se vsako popoldne, tako da nisem
mogel vcasih Cisto ni¢ misliti. Pa je hotela ne-
srea, da sem bil’ vprasan ravno popoldne.
Nekaj casa sem pripovedoval, potem pa me
spomin zapusti, in fetudi sem se udil, ni Slo
dalje. Gospodu profesorju je bilo tezko, to sem
videl, in rekel mi je: ,Danes se niste udili.“
Jaz pak sem — molcal. Posledica se vidi v
sprievalu. In &etudi mi je jednako, ali imam
ta red ali oni, pe€e me pa vendar-le in pri-
hajajo mi take izkuSnjave, da na vse zadnje
materijalisti ne ucijo tako naopak, ko trdijo, da
Clovek ni drugega kakor kup kostij, mesd in
mozgan, in da moZzgani mislijo. Ce so moZgani
zdravi, misli se dobro; e pa moZgani trpé,
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n. pr. vsled navala krvi, trpi tudi misljenje in
spomin. Vendar, ¢e premisljujem trditve, ki jih
izvajajo materijalisti, da ¢lovek nima duSe, da
ni Bogd, ni veénosti . . . . izpreletava me groza.
Kaj bi polela moja uboga mati, ako bi prisel
pred-njo s temi nazori: — Ona, moja draga
mati, naj me je torej ucila krivo, ona naj se
je tudi motila! In vendar ji je vera jedina
tolazba. In gospod profesor verouka, on mora
vendar vedeti, kdo udi prav, vera ali materi-
jalisti, ko je prestudiral naravoslovje in je stro-
kovnjak zlasti v fiziki, in povrh tega uéi v osmi
Soli duSeslovje! On nam vendar ne bo hotel
prikrivati resnice! Ako ne bi bil preprian o
resnici krs¢anske vere, katero udi, gotovo bi
vrgel od sebe duhovski kolar in ucil matematiko
pa fiziko. Zivel bi lahko tudi tako! In profesor
Marn! Kako sveto Zivi: do sedaj nisem zapazil
na njem najmanjSega madeza. In v obce ga
Casté vsi dijaki in govoré o njem le spostljivo.
Kaj, ali tudi on vara sebe in vara druge? —_—
O dvomi, dvomi! hujse redi je ni ko to dvo-
jenje! Ves, jedno knjigo bi rad dobil v roke,
neznansko rad: sv. Avgustina. V krs¢anskem
nauku stoji na vsaki strani kaj iz sv. Avgustina.
Ta moz je moral vendar vedeti, ali je krs¢anska
vera resni¢na ali ne, saj je Zivel v zaletku
kricanstva, videl je Se mucence, poznal je vse
stare modrijane, strastno iskal resnice, poznal
je tudi Zivljenje, saj je Zivel v mladosti razkosno,
obiskoval gledis¢a, bil slaven govornik rimski:
in vendar se je izpreobrnil in potem tako trdno
veroval in toliko pisal o veri in umrl kot
svetnik! — O, da dobim v roke kako knjigo
Avgustinovo! Josip, e ves, kje jo dobim, pisi
mi! Zdrav!

Tvoj

Ivan.

Mestne slike.
(Pise Ivan Marin.)

Vmajhno pritli¢éno sobo stopi drvar. Obleka
mu je zakrpana in strgana; obraz je obraz na-
vadnega Zzganjarja. Kratka brada mu obroblja
spodnji del obli¢ja. O&i gledajo topo pred se.
Moz se tezko drZi v ravnovesju; z rokama se
oprijema ob zidu. Noge se krivijo in opletajo
druga v drugo.

V sobi sedi v polmraku pri oknu dekletce
komaj desetih let. Ob oletovem vstopu skoci

II1.

po koncu in se stisne v kot. RoCice se ji tre-
sejo in oli zr6 plasno na lomasteCega oceta.
Drvar sede z veliko mo&jo na stol pri mizi in
jame iskati z ofmi hé&erko.

»Kje si, Anar“ zaklie z valjajolim se je-
zikom.

» Tukaj“, se oglasi héerka. 3

,Pojdi sem! Tu ima§ Zemljo! — Se jokas
po mami? — Ne sme§ jokati, e ne — —“ in
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z odurno pestjo udari ob trohnelo mizo, da se
skoraj zgrudi.

Dekletce se strese po celem Zivotu. Pocasi
se pribliza mizi, vzame Zemljo in jo vtakne v
usta. Celo popoldne ni imelo ni¢ v ustih,

Pred stirinajstimi dnevi ji je umrla mama.
Od tega dné je presedela vefinoma la¢na sama
doma pri oknu in gledala mimogredoce in ca-
kala, da pride mama od katere strani domov.
A mame le ni bilo.

Hudo je plakala — — —

Drvar ni mnogo odlasal s pocitkom. Zvalil
se je na posteljo in zaspal. Dekletce je pouZzilo
zemljo, v sobi je zopet hudo dolgoéasno.

S ceste pa se Cuje drdranje v6z, — zunaj
je tako Zivo in svetlo.

Anici pade v glavico misel, ali bi ne bilo
bolje, da gre venkaj na cesto, kjer je tako lepo
svetlo. Tiho odpre vrata in se izmuzne iz sobe.

Na cesti gleda Zivo in radovedno ljudi in
lepe vozove. Ni¢ obotavljaje se, odide naprej
po cesti, da si ogleda vse ludice.

Oster mraz je. Sneg na cesti Skriplje rezko
pod nogami.

Dekletce je gologlavo in v lahni, platneni
obleki. A ne zebe je, temvel zamaknjena zre v
krasne izlozbe prodajalnic.

Zdajci stoji pred visokim, krasnim poslopjem,
bujno okraSenim z vsakovrstnim lepoti¢jem:

Gledisce je to.

Anica gleda bujno Zivljenje pred gledis¢em.
Kako lepe gospe stopajo v razsvetljeno veZo,
zavite od petd do temena v dragocene, kozu-
hovne plasce, da ne more nikjer ostri mraz do
zivega! Jej, — strmi dekletce, — kako krasna,
bela in roznata krila se posvetijo semtertje izpod
plas€ev! Od vseh stranij pa drdrajo kocije pred
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visoko. svetlo hiSo in iZ njih stopajo ob rokah
gospodov lepe gospe.

»To je lepol“ vzklikne Anica.

Zdajci se oglasi iz poslopja godba. Lahno
in mamljivo se razlegne sladka melodija v érni
mraz zunaj.

Poleg gledis¢a je drevored, teman; brez
ludi.

Dekletce stopi semkaj in zre v razsvetljena
okna, — srkajo¢ sladke glase.

»Jej, kako je lepo !

Pod drevesom lezi kamen. Nanj sede Anica

in poslusa. Gledis¢e se je zaprlo, — ljudje ne
prihajajo vec.

Dekletce poslusa, — poslusa.

Sladki glasovi in ostri mraz jo omamijo.
Ocesci se ji nehoté zapreta. — — — Predstava

je minula. Vrata se odprdé in roj po vijolicah
in rozah duhtele gospdde se vsuje na prostor
pred gledis¢em. 2

»Krasno, krasno! Se nikdar nisem cula kaj
jednakega!“ zatrjuje gorefe gospica, vsa zarela
v obraz, svojemu sladkemu spremljevalcu.

»Oh, glej, dragi, tam sedi dekletce golo-
glavo, gotovo prosi milos¢ine!“

»Oh, ubozica!“ pravi gospa, manj Zareca
v lice nego prejs$nja gospica, svojemu soprogu.
Stopi k drevesu in pravi ljubeznivo:

,Se nisi 3la spankat? Na“ hode dekletcu
nekaj stisniti v rocice, ki so sklenjene pod pro-
zornim krilcem.

A dekletce se ne gane. Odlesci ima zaprti.
Tu zapazi gospa, da dekletce spi in prime za
bleda lica.

,Jezus, Marija, dekletce je mrzlo kakor led !
zavpije.

Da, mrzlo kakor led je telesce Anice, ker
ni ve¢ dusice v njem.

IV.

Vnedeljo popoldne je. Lep dan. Solnce
se ljubeznivo smehlja Zivahnemu vrvenju ljudij.

Na izprehajalis¢ih mrgoli ljudstva vsake
vrste, — najveC je gospdde.

Na glavah nezZnih in roZnatih gospic in gospa
se zibljejo pisani, lahni metulji, pripeti na fine
slamnike in vsakovrstne bili in bilke, cvetlice
in cvetliCice.

Drevoredi so polni izprehajajolih se parov.

Med drevesi ob drevoredu stoji moZ in vrti
lajno. Obraz je suhb in star, gosta brada je siva,
lice je podobno razorani njivi, — toliko brazd
in gub je na njem. O¢& — ali bolje — oko
zre na mimogredoCe otozno in ponizno, ker

desnega olesa ni vel v ocesni globini, — moZ .
je slep na jedno oko. Krvavordeca koZica olesne
jamice daje celemu obrazu nekaj groznega.
Leve roke je samo gornji del, in desna noga
je lesena. Suknja je borna, stara in zakrpana,
na prsih se mu sveti v solncu ob traku pri-
peta zasluZna svetinja.

Z desnico jednakomerno vrti lajno, ki je
jako bornega in jednostavnega sestoja. Na njej
lezi klobuk, namenjen, da vrzejo milosréni ljudje
kaj milos¢ine vanj.

TuzZno in jednakomerno odlajné jedno me-
lodijo za drugo. Poleg njega pa stoji majhen
delek, pol obut, pol bos, v obleki, ki je bila
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preje umerjena drugemu, ne njemu. Gologlav
moli umazani klobucek pred se, prose¢ v jedno
mer:

»Prosim, prosim !¢

» Lje-le pojdi, vidis, k oni gospddi, ki pri-
haja todi mimo! To mora biti visoka gospdda
in gotovo nama kaj da!“ pravi hromi lajnar
decku.

Ne dale¢ od obeh stopa dvojica — gospod
‘in gospa — drug ob drugem sloneé. Gospa je
v najizbornejsi, bledo-rdedi obleki, ki ima sto
in sto umetno nabranih gub. Rokavi so na-
pihnjeni kakor meh in Zivot je tanek ez pas,
da bi ga mogel s pestjo obsedi. Glava stoji po
koncu; na laseh, ki so v umetne valove in kodre
nabrani in zviti, stoji majhen slamniéek z buj-

nimi roZami in kolibriji. Da ne opalijo soln¢ni
zarki bele koZe, — drzi v roci razprt svilnat,
bel solnénik.

Decek stopi s klobukom v roci pred to
dvojico.

»Prosim vbogajme — — prosim. — Usmi-
lite se naju!¢

Kakor bi ne videla dvojica decka in ne ¢ula
prosecih besed, — gre naprej, ne zmenec¢ se zanj.
Ko pride mimo lajnarja, ki goni v jedno mer
zalostne in vesele melodije, pravi dama so-
progu: :

,Oh, kako grd in oduren obraz je to!“

Lajnar ¢uje in Gime besede, in lajna naprej,
— le za trenutek obrne oko proti nebu in roka
se mu strese. — — —

Nekaj ur v Pompejih.

(Spisal Fr. Kovadié.)

[me Pompeji je znano vsem C(itateljem, ki
so le koli¢kaj brali rimsko zgodovino. Komu
je neznan tragi¢ni konec tega mesta, kakor nam
ga je prav klasiéno opisal Plinij Mlajsi v dveh
listih') na svojega prijatelja in zgodovinarja
Tacitaz Strasno bruhanje Vezuva je leta 79. po
Kr. r. opustosilo prekrasno kampanjsko ravnico
na jugu od Napolja in za vselej pokopalo cve-
to¢a mesta: Pompei, Stabiae in Herculanum.

Se bolj, kakor oni strahotni dogodek, mikajo
zgodovinarja in starinoslovca silne razvaline, ki
novejsi Cas zopet vstajajo iz pepela. Zlasti v
Pompejih izkopanje lepo napreduje, dodim je
v Herkulanu delo veliko teZavnejSe in pocas-
nejSe, ker se je lava razlila ez mesto in se
strdila v neprebitno skorjo. Sicer so pa tudi
Pompeji bili znamenitejsi kakor Herkulanum
in Stabiae, zatorej bom govoril le o njih. Ni-
kakor naj ne pricakujejo cenjeni Citatelji, da jim
podam natanéen opis pompejskih razvalin. K
temu bi trebalo obseznih $tudij in dolgotrajnega
preiskovanja, kar meni ni bilo dano, ker nisem
imel mnogo ¢asa odmenjenega za Pompeje.
Tudi bralcem bi menda ne ugajalo, ko bi po-
segal v vse posameznosti.

Le nekaj ur sem se mudil med razvalinami
pompejskimi, vendar sem se naulil o rimskih
starozitnostih vel, kakor poprej cela leta iz
knjig. — V Pompejih smo v pravem pomenu
na klasi¢nih tleh. Dolga stoletja so izginila
pred nami, in mahoma smo se prestavili v
79. leto po Kr. r. Starorimsko Zivljenje, rimske

) Plinii Epistolae: lib. VL, ep. 15, 20.

hise, ulice, templi, gledis¢a, umetnost in raz-
kosje — vse je tu, kakor bi bili gospodarji Sele
veraj zapustili svoje domovje. — Cesar nam
niso ohranile Atene, niti sam Rim, to vidimo
v Pompejih.

Vedji del pompejskega mesta je Se pod
zemljo, le nekaj Cez tretjino je izkopanega,
ostale dele Se pokrivajo debele plasti pepela in
drobnega kamenja. Vendar se dobro pozna, kod
se je razprostiralo mesto. Jajcasti tloris se raz-
teza od izhoda proti zahodu.

Mesto je imelo trdno obzidje in osem vrat:
Porta marina, porta Herculana, porta Stabiana,
Nuceriana, Sarniana, Nolana, Capuana in Vesu-
viana.

Skozi ,porta marina“ stopimo Vv mesto.
Takoj pri vhodu na desno je inajhen muzej v
treh sobanah. — V prvi dvorani vidimo razli¢no
posodje in pohistvo, ki pa ni vse pristno, ampak
so vmes tudi natanéni posnetki po vzorcih
(modelih), ki so se nasli vtisnjeni v pepel, do¢im
je predmet sam strohnel. Tu in tam so tudi
kosci kamenja z napisi. V drugi dvorani zapa-
zimo lepo sliko na ,fresco: Narcissa, kako se
ogleduje v mlaki. Po policah je razvriéeno ku-
hinjsko posodje, sveéniki, svetilnice, razli¢ni
nakraski itd. V jedni omari vidimo ozgane kruhe
in fige, katere so nasli po kuhinjah.

Tretja dvorana je posebno zanimiva. Po
sredi stojé steklene omare in v njih ¢loveska
trupla, Zrtve strasne nesree. Vsi so skoro grozno
zviti, na obli¢ju se poznajo sledovi straSne smrti.
Nekateri lezé stegnjeni na hrbtu, drugi na obrazu,
tretji so Cisto zasukani. Samo jeden ima nena-
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vadno mirno oblidje, kakor bi spal; roko je pod-
loZil pod glavo, na licu se pozna vsaka poteza.

V jedni omari vidimo dve Zenski trupli,
mater in héerko. Ti dve nam predstavlja nasa
slika. Pri nekaterih se natanéno pozna vsak
zavoj obleke, vsaka kita las, da, vsaka poteza
na licu.

To pa niso goli okostnjaki.

Po strasni katastrofi so silni nalivi premoéili
drobni pepel; tako je nastala gosta Zlindra, ki
se je tesno prijela vsakega predmeta in tudi

Cloveskih trupel. Pozneje se je strdila, truplo
se je osusilo in deloma strohnelo, a v pepelu
so ostali natan¢ni odtiski. Pod vodstvom umnega
arheologa Fiorellija so pri izkopavanju prav
varno odprli take votline in praznino prav
spretno zalili s sadro (gipsom). Ko se je strdila,
odlus¢ili so skorjo in dobili prav natanéne po-
snetke ¢loveskih trupel. Tu in tam Se molé kosti
iz sadre.

Pompeji so imeli kakih 20.000 prebivalcey;
verjetno je, da si je velina reila zivljenje, ker

Zenski trupli v Pompejih.

so doslej v mestu nasli le kakih 130 trupel. V
neki kleti so nasli 18 moskih in Zenskih okost-
njakov; najbrz so iskali ondi zavetja, a nasli so
smrt. V gladijatorski vojasnici so nasli 60 trupel,;
uboZci so bili na nogah priklenjeni in niso
mogli utedi. Pred mestnimi vrati so Se nasli
vojake na strazi, ki so levo roko drzali na ustih.
V splo$ni zmesnjavi so jih pozabili odpoklicati,
brez povelja pa niso smeli zapustiti svojega
mesta. Tako ostra je bila rimska vojaska po-
stava !

Pompejski muzej je nastal Sele novejsi Cas,
poprej so vse vaznejSe predmete spravljali v

,Narodni muzej“ v Napolju, ki je prav zaradi
pompejskih starin jeden izmed najimenitnejSih
v Evropi. Velikanske dvorane so tamkaj napol-
njene z vsakovrstnim orodjem, kipi, freskami,
napisi in celé rokopisi iz Pompejev in Her-
kulana.

Rokopisi so sicer mnogi sezgani, vendar, ker
je tvarina bila trdna in so polagoma stléli pod
pepelom, so ostali celi in se Se dad6 za silo
Citati.

Nasli so se jako dragoceni zvitki (Kihw3pog,
volumen, Rolle) iz ,papyrusa“, a najzname-
nitejSe so Francozi in AngleZi odnesli v Pariz
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in v London. Najvel jih je iz pergamena
(membrane) z uncijalnim in kurzivnim pismom,
v grskem in latinskem jeziku.

Jako vazZne so pompejske izkopine v umet-
nijskem oziru, zlasti za poznavanje slikarstva.
Grskih in rimskih slik se nam je jako malo
ohranilo. Vemo sicer, da so imeli zlasti Grki
imenitne slikarje, toda njihova dela so propadla
in tako bi poznavali staro slikarstvo le po imenu,
ko bi se nam ne bile ohranile neStevilne slike
v pompejskih razvalinah.

Ne moremo sicer reci, da so te slike iz prave
- klasi¢ne - dobe, ali da so od najimenitnejsih
umetnikov; tudi niso pristno griko niti pristno
rimsko delo, vendar so jako znamenite za po-
znanje slikarstva v prvem stoletju po Kr.

Pompeje so ustanovili v sivi davnini Oski,
italsko pleme; a Ze zgodaj se je mesto pogr¢ilo,
kakor mnoga druga mesta v juzni Italiji. Ko
bi bilo pri tem ostalo, imeli bi tukaj ostanke
prave grske umetnosti. Toda Sulla in pozneje
cesar Avgust sta naselila ondi mnogo svojih
veteranov, tako da se je mesto Cisto polatinilo.
Razven tega je Se strasni potres 1. 63.in 64. skoro
do tal porudil naSe mesto. PonesreCeni prebi-
valci so potem kar v naglici popravljali razdrto
domovje in tako je v stavbarstvu in slikarski
umetnosti nastala prava zmesnjava.

Pri popravljanju se ni gledalo toliko na za-
hteve umetniskih zakonov, ampak bolj na prak-
ticno stran, blestedi liSp, zloZnost in razko§je.
Delali so po takratnem vkusu, in tako so Pom-
peji dobili nekako ,moderno“ lice.

Rimski cesarji so s svojimi velikanskimi
zgradbami ustvarili nov vkus v rimskem ce-
sarstvu. Grska umetnnost je stopila v sluzbo
razkosnih imperatorjev. Seveda, ob ¢asu, o ka-
terem govorimo, je stala Se na visoki stopinji,
vendar bolj in bolj prevladuje liSp, pretirano,
uprav potratno okrasje (dekoracija). V umet-
nost se vedno bolj vsiljuje alegorija, ki je po-
lagoma odvzela umetnosti vi§ji vzlet in jo
potegnila do nizkotne povrsnosti in plitvosti.

Ker se je zidalo silno veliko, prevladalo je
napoésled rokodelstvo nad pravo umetnostjo.")
Zlasti v Pompejih se lahko spozna, da so delali
bolj rokodelci kakor umetniki, in da so z delom
hiteli. Vendar ni Se bilo gotovo popravljanje,
ko jih je dohitela katastrofa.

Slikarji so tudi delali urno in po svojem
vkusu. Barve so nenavadno Zive, rekel bi, ,kri-

1 Gl. Reumont: Geschichte der Stadt Rom, Berlin
1867., 1. str. 335.

Cele“, stene rdefe pobarvane z obilnimi na-
kraski iz rastlinstva in Zivalstva, posebno venci
so narejeni jako bujno.

Veé slik je zvedenih po istih vzorcih, tako,
da natanen opazovalec lahko razsodi, v ka-
terih hiSah je delal isti mojster. Kakor se vje-
majo barve z Zivahno domisljijo starih prebi-
valcev in z razkosno lepoto pompejske okolice,
tako pa so tudi podobe same prikladne duhu
svojega Casa. Ze tukaj smemo reéi, kar se je malo
pozneje kazalo v slikarski umetnosti v obde,
da je zlasti stenska slikarija postala dekla raz-
kosja.') Treba je Se pomisliti, da so Pompeji
bili pred vsem mesto za zabave in veselo Ziv-
ljenje, kjer so se shajali rimski bogatini in
lahkoZivci.

ZnamenitejSe slike so posnete po vzorcih
starejSih umetnikov, predmet imajo najveckrat
iz rimske ali grSke mitologije, a vidijo se tudi
prizori iz vsakdanjega Zivljenja. V veliki vecini
nimajo posebne estetine vrednosti, ampak le
zgodovinsko, vendar so vmes tudi prav do-
vrSeni proizvodi. Zlasti so mi¢ni majhni, naS§im
angel¢kom podobni geniji. Pri vseh slikah pre-
vladuje nagota.

Ob&udovati moramo nenavadno izurjenost
starih slikarjev v prirejanju barv. Koliko sto-
letij so bile njihove slike pod zemljo, a vendar
so Se tako zive! A sedaj, ko so zopet odkrite,
jim moéno Skoduje zrak in solnce, zatorej so
boljSe odlusdili in prenesli v napoljski muzej.
Posebno krasne slike so prisle na dan Sele
predlanskim v novoizkopani hisi, ki se sedaj
imenuje ,Casa nuova“ in stoji blizu mestnega
obzidja na vezuvski strani. Ker je bila Se dobro-
ohranjena, so jo ,restavrovali“, t. j. uredili tako,
kakorSna je bila po priliki starorimska hisa. V
notranjem dvoris¢u, za ,tablinijem*“ so celo
nasajene cvetlice, kakor je bila v rimskih hisah
navada.

Slike v tej hisi so nenavadno velike in lepe,
a velinoma tudi nespodobne. Na rdeem dnu
so naslikani razliéni prizori in obrtnega Ziv-
jenja, rastline, venci, okolice, ptice, majhni
geniji in otroci, ki se igrajo.

Obiskovalci obludujejo dovrSeno perspek-
tivo, krasno razvrstitev, sveZost in Zivahnost v
posameznih osebah. (Konec.)

") Dr. Nikolaus Sorg: Geschichte der christlichen
Malerei. Regensburg 1853, str. 21: ,In der Kaiserzeit
finden wir die Wandmalerei als Dienerin des Luxus
vorzugsweise gelbt.“
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Ali bivajo ljudje na bliZnji zvezdi Martu?
(Spisal dr. Simon Subic, profesor na vseudili¥du v Gradcu.)

(Dalje.)

»nlVe reem, da bi ne bilo res tako. A »Zvezdoslovci vidijo na Martu mnogo suhe
povedi Se kaj drugega! Mika me slisati, kaj zemlje. Schiaparrelli s svojimi vajenimi o&mi
pravi Schiaparelli o suhi in mokri zemlji na ne razloluje le temnih kosov, temved tudi
Martu 4« mnogo takih oddelkov, kateri se locijo posebno

PR AT PN S

Zvezdoslovec pod streho. (Slikal J. Laufberger.)

po barvastih odsevih. Nekatere lise so poma- Ker je dognano do gotovega, da ima Mart
ranaste barve, druge so temno-rdefe, rmen- vodo, smemo v teh raznobarvnih lisah iskati
? kaste, belkaste ali pa temne. vodé in suhih tal.“
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»»NO, po Cem pa razlouje Schiaparelli,
katere lise so voda, katere pa suha zemlja?
Kdo vé, e se sam ne moti, kakor so si med
seboj oporekali zaradi jednakih zmot drugi
zvezdoslovci.““

»Zmot se res zaCetkoma ni manjkalo. Nekaj
zvezdoslovcev je trdilo, da temne lise pome-
nijo suha tla, v sedanjih dneh pa so do malega
vsi zvezdoslovci Schiaparellijevih mislij, da ve-
lika jezera in morje delajo temne lise, zakaj
¢e mi ogledujemo okolico z visoke goré, oko-
lico, katera obsega obdelane in neobdelane po-
ljane, gozde in travnike, reke in jezera, prika-
zujejo se nam vode med vsemi drugimi stvarmi
v najtemnejsih slikah. Po tem sklepamo, da
vodé na Martu delajo one temne lise. V tem
sklepu podpira zvezdoslovce tudi neka stvar,
katera se kaZe ob kopnenju snega in tajanju
ledd. Ob tistem &asu namrel, ko kopné sne-
zis€a in se tajajo ledis¢a, videti jih je opasane s
temnimi trakovi. Ti temnikasti trakovi,
ki oklepajo led in sneg, ne morejo biti nié
drugega kakor voda, ki se nabira pri tajanju
in kopnenju ob krajih ledi§¢a in snezi§¢a. To
ni slutenje, to je gotova stvar: predno se je
l. 1894. raztajalo vse ledeno polje krog tedaja,
pokazal se je kakor razpoka temni trak, ki je
segal med ledom dalje in dalje proti teaju in
bil ¢im dalje SirSi, dokler ni pregnal vse ble-
§Cele bele ledene in sneZene odeje krog juz-
nega tecaja.

Poprej sem ti omenil jasno Martovo nebd,
sedaj te pa opozarjam na vzrok tega sklepanja.
Kadarkoli se ozremo po Martovem povrsju,
vselej zagledamo natanko Ciste obrise med vo-
dami in med subem ter razlo¢ujemo posamezne
podrobnosti. Tega bi ne bilo, ko bi bilo Mar-
tovo nebo tako in tolikokrat preoblefeno z
oblaki in meglami, kakor je nebo na zemlji.
Ce jemljemo nekaj fasa dan na dan v roke
vremenska sporocila in mapo, in e podértamo
ali pobarvamo na mapi one oddelke, katerim
delajo oblaki senco, prepriCamo se kaj hitro.
da na zemlji v najve¢ dneh pokrivajo oblaki
velino neba ter ovirajo Mardanom pogled na
zemljo — ¢&e jih je res kaj in e jih goni tako
silna radovednost po ogledovanju in preisko-
vanju zemlje, kakor nas goni neukrotljivo hre-
penenje po Martu.“

»»All se nisi malo zagovoril, prijatelj:! Kaj
so pa tiste lise, o katerih sva poprej govorila,
ko si rekel, da zvezdoslovci spoznavajo po njih
vrtenje Martove oble krog osi:“«

» 1ega ne trdé zvezdoslovci, da bi se ne
prikazovalo nikdar ni¢ oblakov na Martovem
nebu, marved udé, da jih vetrovi podé pred
seboj, kakor na zemlji. Po takih lisah pa, katere
vetrovi premikajo in gonijo, po takih se ne

d4 dolociti dolgost dné. Lisa, po kateri se to
dolo¢i, mora se trdno drzati Martovega po-
vrija, zakaj e jo veter poganja bodisi v smeri
vrteCega gibanja, bodisi tej nasproti, tedaj je
vetrovo gibanje drugaéno, kakor Martovo vrte-

nje, tedaj se to ne d4 natanko spoznati po
oblakih.

Posamezne megle na Martu se prikazujejo
v podobi belih madezZev ali lis; zvezdoslovec
jih spoznava po tem, da nimajo rednega gi-
banja, premikajo se semtertje in preminjajo
svoje podobe. Meglene madeze zapazujejo zve-
zdoslovci vedinoma _po tistih krajih, kjer solnce
vshaja in zahaja. Cimbolj pa se priblizujejo
megle opoldanskemu kraju, tem hitreje izginejo
izpred ocij.

Zvezdoslovec Douglas na zvezdarnici v
Arizoni, katero je Lowell dal postaviti
s posebnim namenom, da se ogleduje in pre-
iskuje ondu Martov svet, opazoval je dné 25. in
26. listopada 1. 1894. orjaski sklad oblakov, ka-
teri so pokrivali neb6 dobrih 150 kilometrov
na Siroko in pa okoli 250 kilometrov na dol-
gost. Oblaki so plavali kakih 235 kilometrov
nad Martovo zemljo in pomikavali so se vsako
uro po 20 kilometrov naprej.“ :

w» 1O je ze kaj; vendar-le te moram spom-
niti tega, kar sem te Ze poprej vprasal: ali je
zemlja na Martu podobna naSemu svetu, ali
ne: Doslej si podrobnosri pretresal, sedaj pa
povej naravnost, ali so zvezdoslovci tudi Ze
spoznali, koliko Martovega povr§ja v primeri
s suhimi tlemi pokrivajo vodé; saj na zemlji,
vem, pokriva voda dve tretjini vse povrsine.““

,Tudi to je Ze znano, in sicer je na Martu
prav narobe kakor na zemlji. Mart ima dve
tretjini povr$ja suhih tal. Ima namre¢ samo
jedno orjasko morje, imenovano Ocean, lezeCe
na juzni polkrogli'); severna polkrogla nje-
gova ima le dvoje velikih medzemeljskih jezer:
s;Lacus Niliacus® in ;Mare Acida-
lium“. ,Veliki Ocean“ ima dosti zalivov;
jeden njegovih zalivov sega globoko med ce-
lino. Temu zaliva so dali zvezdoslovci ime:
nVelika Syrta“, njegovemu koncu pa:
o,Nilosyrtis“ Syrta in Nilosyrtis sta vedno
najtemnejSe barve ter ju hitro zagledas v po-

dobi podolgaste temne lise. Celina pa se
odlikuje z jako — velinoma pomarancasto-
rmeno barvo. — Otoki so tudi po morju; raz-

troSeni so zlasti na vse kraje po juznem morju.“

") Glej sliko na str. 25. Tamkaj pomenjajo é&rke
to-le: M A — Mare Acidalium; J N = Jezero Nilsko
(Lacus Niliacus); V' S = Velika Syrta; N S = Nilo-
syrtis;, M E = Morje erytrejsko; E = Elysium; 7 =
Tempe; M C = Morje Cimerijsko; M 7" = Morje Ti-
rensko.




Dr. Simon Subic: Ali bivajo ljudje na bliznji zvezdi Martu? 59

,,,,éim bolj mi slika§ podobo Martove zem-
lje, tembolj se mi razodeva sorodnost z nasim
svetom, bolj in bolj me navdaja nada, da skoraj
zasledé zvezdoznanci take znake, s katerimi
bodo dokazali, da bivajo ljudje na Martu.““

,Polagoma, prijatelj! Odredem ti pa ne, da
ti Schiaparelli ne postavi znamenja pred odi,
katerega ni postavila priroda, temve¢ roka ka
kega umnega bitja.

Najvelja imenitnost, dejal bi, uganka na
Martovem svetu se prikazuje zemljanom v po-
dobi nekih temnih, ravnih &rt, katere se
Schiaparelliju zdé prekopi ali prelivi. Ti pre-
kopi drzé med celino od morja do morja ter
prodirajo suho zemljo na vse kraje.

Zaletkom, ko je Schiaparelli naSel te pre-
live, zabranil se je kaj odloéno pred mnenjem,
da so to resni¢ni prekopi, marve¢ je dejal, da
bo treba natanko preiskovati svojstvo teh pri-
kazkov, ¢e jih hoemo prav spoznati; a to ni
mogoce takoj, ampak prihodnje vecletne pre-
iskave morajo pokazati, kaj so ti pojavi.

To pa ni lahka stvar, zakaj na zemlji
nimamo ni¢ jednakega.

Presojevalcu teh temnih ért je treba pomi-
sliti: e ¢rta pomenja prekop, tedaj mora
biti tak prekop najmanj trideset kilometrov ali
stiri milje Sirok, sicer ga z najboljSim teles-
kopom ne zagleda noben zvezdoslovec.

Razmere teh prelivov so take, da naj rajsi
Schiaparelli sam, ker je strokovnjak, govori o
njih, ne pa jaz.

O svojstvu teh, nam zemljanom popolnoma
neznanih, prikazkov, pravi Schiaparelli, sem Ze
toliko preiskoval, da z vama rad izpregovorim
kaksno besedo o tem. Dognana pa do gotovega
ta stvar Se nikakor ni.

Kar se ti¢e dolgosti in Sirokosti teh pre-
livov, je vse tako, kakor sem zagledal pri
prvem pogledu. Postranska podoba pa se iz-
preminja kakor klasi¢ni Proteus. V¢asih izgubi
katera teh ravnih ¢&rt svoj navadni natanéni
obris, v¢asih izgine cel6 med tem, ko se po-
javljata sosedni ¢rti in razsirjata tako, da bi ju
ugledal s slabim teleskopom. Te &érte — pre-
livi — se iztekajo ali v morje, v kako jezero,
ali pa v drug prekop; nikdar nima taka crta
konca in kraja kje sredi celine. Ta resnica
je posebno znamenita gledé na vprasanje:
Kaj so te temne &rte?

Sicer pa tekd6 te é&rte po suhem na vse
kraje in drzé se rade tistega tira, na katerem
zadevajo ob mala jezera. Ta lastnost nas spo-
minja sueSkega prekopa na zemlji, kateri drzi
skozi dve slani jezeri.

Tak preliv ima navadno podobo v jedno
mer ravne ¢rne Crte, ali pa se njegova barva
do cela zjednaci z bliZnjim morjem. Sploh ka-

Zejo ti prelivi naravnost potegnjen tir, le tu in
tam so nekaj oZji pa tudi $ir§i in po notranji
celini imajo nekateri malo vzboleno ali zakriv-
lieno pobrezje. V<asih se preliv razdirja ter
dela ob svojem izlivu Sirok zatok v morje,
kakor so tudi naSe reke ob izlivu v morje
mnogo S§irSe mimo poprejSnjega toka. Najvecja
teh tvoritev je zatok velike Syrte, katera dela
izredno Sirok izliv Nilosyrte.

Ko pregledujemo to pokrajino, zapazujemo
jako razlo¢no in natanéno, da se temna plan
morja stika brez pretrganja s ¢&rto preliva.
Ta pojav mi daje pravico trditi, da temna &rta
res ni drugega, kakor dale¢ med rmenkasto-
barvasto celino sezajo¢ morski rokav.

Nazadnje pa spricujejo tudi temni trakovi,
ki se prikazujejo ob robéh raztajajocega se le-
dis¢a, da temne érte — prelivi — v resnici de-
lajo vodovod ter sluZijo odtekanju preobilne
sneznice. — Pri raztajanju severnega ledis¢a
— to vemo zemljani po domacih izku$njah —
se nabira krog severnega tefaja sneZnica po
krajéh ter se steka na okoli in odteka kakor
potok: na Martu pa se nam kaZe njegova snez-
nica v podobi temnega trakd, ki je kakor okvir
na okoli ob robu ledis¢a. Ob istem casu pa
se prikaze temnejSa barva tudi v bliznjih
¢rtah ali prelivih. Odtekajoca sneZnica razganja
te temne &rte s tako silo, da narastejo na $i-
rokost po 6o kilometrov. Tedaj so temne Crte
— prelivi — v resnici prekopi ali vodotoki.

Ce se pa vama zdi ta sklep predrzen, naj
opomnim dalje, kaj se godi z onimi d&rtami.
Med kopnenjem snega in med raztajanjem
ledd rastejo tako mogolno na vse kraje, da
so rmenkaste severne pokrajine v dobi svojega
najbujnejSega otajevanja podobne po morju
razdeljenim otokom. SneZnica naraséa, prestopa
bregove, povodenj se napravi ter poplavi nizje
kraje po okolici; brda in gri¢i, hribje in goré
pa ostanejo nad vodo ter delajo na videz otoke.
Ta podoba traja, dokler se taja sneg in led.
Kaj so torej ¢rte — prelivi, e niso prekopi
ali vodotoki!?

Ko so snezis¢a in ledis¢a izpraznjena, ko
se torej odtee sneZnica, izgine tudi oni temni
trak ali pas, ki je obdajal sredi§¢a snega in
ledd. One Cudne temne ¢&rte so oZje in oZje
ter se skrlujejo, dokler ne postanejo ozke,
kakor so bile pred raztajevanjem in pred po-
vodnijo. Celina po tej okolici dobiva zopet
svoj navadni rmenkasti obraz suhih tal.

In te znamenite in silovite prirodne do-
godbe se ponavljajo na Martu leto za letom.

Ko je v letih 1882., 1884.in 1886. stal
planet Mart v obliZju zemlje, sem (Schiaparelli)
opazoval, ogledoval in preiskoval vse te posa-
meznosti in podrobnosti. Vse te in doti¢ne do-
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godbe sem zasledoval natan&no od zaletka do
konca njegovega prizemlja. Tedaj je kazal Mart
zemljanom svoj severni tecaj.

In opazoval sem natanneje nego moji to-
vari§i ter se preprical, da nam taki znacilni pri-
zori, ki se vrh svoje jasnosti tudi skladajo s
pozemskimi dogodki, ponujajo pravi kljug, s
katerim pridemo do te uganke.

Preprical sem se zopet in zopet, da popi-
sana prikazen v resnici ni drugega kakor veli-
kanska povodenj, katera ob ¢asu najbujnej-
Sega tajanja ledd in snega poplavlja okolico,
izliva svoje vodé ter obliva in zaliva vse nizje
bliznje pokrajine krog severnega tefaja, kakor
bi se morje vzdigovalo, nastopalo po celini ter
izpreminjalo njen obraz v novo Siroko morje,
iz katerega Strlé posamezne, otokom podobne
visave, iz stare celine.

Iz tega ocitnega prizora se spoznava ne-
ovrzljivo, da so one &rte — prelivi — v res-
nici prekopi ali vodotoki, po katerih varno
odtekajo nevarne vode.

Tako preiskovanje in spoznavanje pa je
vspodbadalo moje misli k novemu preudar-

janju. Ce je na Martu kaj rastlinstva in Zi-
valstva ali sploh kaj organskega Zivljenja, varu-
jejo ga taki vodotoki kolikor mozno pred ve-
soljnim potopom ob ¢&asu prebujnega tajanja
snega in ledd; temu nasproti pa mu dovajajo
ravno ti prekopi potrebno vodo ob asu suse.
Iz teh ¢rt — prelivov — prejemljejo suha tla
za vsakatero rast neobhodno potrebno vlago.
In ta potreba je tem vecja, ¢im bolj suha je
prst, ker Martu primanjkuje deZja. Od kod naj
pride deZ, ker je nebo na Martu skoro vedno
jasno; brez megld in oblakov pa ni dezja!
Izpreminjevanje prelivov kaze pa tudi, da
se preminjajo vode po njih strugah. Sicer bi
utegnil kdo redi, nekaj izprememb prihaja od
tod, da so struge z morjem v zvezi ali da so
odprte morskim vodam ter tudi nalivom in
odtokom med morsko oseko in plimo. A iz
tega ne morem nikdar in nikakor razlagati
vsestranskih prikaznij ob prelivih. Saj pridejo
tudi Casi, ko nekateri prelivi izginejo izpred o¢ij
ogledovalcu. Torej se v€asih njih vodé zmanjsu-
jejo dosti bolj nego pri oseki in plimi, ali se
pa cel6 posusé med poletjem. (Konec.)

KnjiZevnost.

Slovenska knjizevnost.
Knjige druZbe sv. Mohorja za 1. 1896.

(Dalje.)

Nase sSkodljive rastline v podobi in be-
sedi. Opisal Martin Cilensek, profesor na def. gim-
naziji v Ptuju. 8°. Str. 625—768. S tem petim
snopi¢em se koncuje delo naSega pisatelja. Opisal
je tu rastline 3kodljive polju in travnikom, in v
VII. oddelku 3kodljive gozdu. Na koncu nam podaje
wkratek pregled v knjigi opisanih cveto&ih rastlin
in ,Imenik na3ih 3kodljivih rastlin v slovenskem
in nem3kem jeziku.

Tudi tukaj, kakor v dosedanjih snopiéih, se
vrsté pred nami mnogo3tevilne 3kodljive rastline,
kratko opisane in s slikami pojasnjene. Zato je to
delo zares bogato, (nam se zdi) prebogato za svoj
namen. TeZko in ne prav rad je bo bral na¥ kmet,
ali pa cel6 ne bral. Hvalimo pa, da je pisatelj
vnemal poljedelca, naj pokontuje 3kodljivke, in
semtertje pokazal tudi nalin, kako naj to stori.

Nikar, da ne bi cenili tega dela! Samo na sebi
je jako dobro in zasluZljivo. Ker pa ni lahka hrana
v njem, naj zvedeni prijatelji na¥ega kmeta vne-
majo, da pogleda vetkrat v knjigo, spozna svoje
poljske kvarljivke in jih iztrebi. Zlasti naj u&é
otroke spoznavati kvarljive rastline in jih po-

kongevati. Agricola.

NasSe cCasopisje.

Da vsestransko dopolnimo nalogo druZinskega
lista, namenili smo se povedati narotnikom tudi
kaj o domalem <asopisju. Nasa porolila bodo
prosta; ravnala se bodo po priliki in petrebi.

V minulem letu se je nekoliko premenilo v
naem cCasopisju. Prenehal je izhajati Slovanski
svet med letom (menda samo za nekaj Casa, kar
je pa¢ Cudno), zaleli so pa izhajati v Trstu 3aljiv
list Brivee in list Slovenka za Zenski svet in
v Ljubljani Slovenski list. Bodo&nost bo pove-
dala najboljdo kritiko o teh novih pojavih; nam
se ni treba prenagliti.

Jako vaZna in pa Cudna je prememba, ki se
je posebno lani pokazala v znanem uciteljskem
strokovnem listu Uditeljskem Tovarisu. Ta list
je doZivel Ze lepo in Cdastitljivo 3tevilo 36 let.
Osnoval ga je I. 1861. pokojni Praprotnik na dobri
verski in narodni podlagi. Cetudi mu ni bila vedno
srea mila, a dosledno in znalajno je branil sve-
tinje nafega naroda pred napadniki in odpadniki.
Duhovniki so mu bili vsegdar podporniki gmotno
in duSevno.

Odkar pa je umrl Praprotnik, dal se je ,To-
vari3“ polagoma sukati na drugo stran. Minulo
leto je objavila skoro 3tevilka za 3tevilko kak napad
ali kako zbadljivko proti duhovi¢ini in katoli¥kemu
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misljenju.
kovne smeri, zacel je strankarski boj. Proti koncu
leta pa je ves razkaCen udaril na ,klerikalizem*,
¢e§, da ga hocCe popolnoma unigiti.

Na3 list zastopa stali¥¢e narodnega mird in
vsestranske jedinosti na podlagi katoliske vere.
Torej si ne moremo kaj, da ne bi zaklicali vo-
diteljem tega najnovejSega boja: Pomislite vendar,
kaj delate! Ali se sme res urednik ali pisatelj tako
igrati v javnosti z najvaZnejSo lastjo nalega na-
roda, njegovo slogo, ali sme tako podpihovati
strasti, draZiti stan zoper stan? Koristi ne more
imeti uditeljstvo od tega niti za drobtinico kruha,
a $kode mnogo.

Recimo, da je kdo Zzalil list ali utiteljski stan:
tedaj bi se bilo Zaljenje zavrnilo, pa bi bila stvar
kontana; sedaj pa vladi urednik ,klerikalizem* na
bojisCe, &e¥, ta je na¥ sovraZnik, ta nas mori du-
Sevno in gmotno! Tako druZi strokovni list ugi-
teljstvo z duhoviéino, tako mu vnema pravo lju-
bezen do katoliske cerkve in vere, tako goji ver-
skega duha v onem stanu, ki naj vzgaja slovensko
mladino versko-nravno!!

»Klerikalizem“ ! Kar je sramotilnega v tej be-
sedi, to nima podlage, kar je istinitega, to ni za-
sluzilo Tovaridevih napadov. Slovenska duhovi¢ina
je delovala in deluje za 3olo toliko, da ji Casti
in zaluge ne more kratiti nihe. Pisatelj te obrambe
je mnogo let voditelj deske ljudske 3ole, in se je
v tem poslu preprical, da slovenski ,klerus“, slo-
venska duhov3¢ina poZrtvovalno in uspeSno pod-
pira 3olo.

s Klerikalizem* in duhovi&ino logiti je nezmisel.
Kak3na pa naj bo duhovitina, kakor duhovska in
cerkvena? Ali naj lo&im uditeljstvo in 3olstvo?

Dovolj napadov! Ne pulite se za prvi sedeZ v
Soli! V 3oli je dela toliko, da ga dovolj imata
duhovnik in utitelj. Cerkev vodi dule do izveli-
¢anja ne samo v hidi boZji, ampak tudi v 3oli.
Solski otroci niso izvzeti iz cerkvene oblasti, dokler
so katolidki otroci. Kristus je rekel: ,Pustite male
k meni, ker njih je nebe3ko kraljestvo.“ Vsak du-
hovni pastic se mora drZati tega vodila. Kar se
pa ti¢e prvenstva med duhovnikom in uciteljem,
bodi ¢ast onemu, kdor jo je zasluZil z delom in
z gore¢nostjo.

Spominjamo se, da je bil pred nekaterimi leti
tudi 3tajerski uciteljski list Popotnik zalel na
strankarsko boji¢e. A ni pozabil dostojnosti, ka-
tera se spodobi strokovnemu glasilu. Tudi danes
se ,Popotnik“ ni izneveril svojemu namenu, marved
hvalevredno goji strokovno znanje in vodi utitelja
na poti napredka.

Ljubljanski Zvon in Dom in svet. Ker so
nekateri nasi neprijatelji vedno poudarjali, da na3
list tekmuje z ,Zvonom* in mu hoce 3koditi, ogi-
bali smo se nala3¢ vsakega nasprotovanja, Cetudi
ob nekaterih ,,Zvonovih“ glasovih nismo radi mol-

N

List, ki bi se moral drZati svoje stro-

Cali. Ker pa hole ,Zvonov“ sotrudnik sedaj ,Zvo-
nove® umazanosti opravi¢iti s tem, da kaZe na na$
list, kakor bi v njem bile e huje stvari'), mi-
slimo, da bi bilo vse kaj drugega kakor kolegi-
jalna vljudnost, ako bi mol¢ali e vedno.

Da je ,Zvon“ v glavni lanski povesti za3el na
pot pretirane nenravnosti, o tem je samo jeden glas
in sicer — kar je pa¢ dovolj dokaza — pri obeh
strankah. Pisatelj njegov se sklicuje pa& na to, da
piSe samo po istini in realistitno. A prav s tega
stali¢a moramo pobijati glavno smer ,Zvonovo¥,
oziramo njegove povesti ,V krvi“. Kdor pozna
¢loveka, kakorSen je v istini, priznava njegove ve-
like slabosti. A nikakor ne priznava, da bi v njem
ticala sama hudobija, sama pregre3nost. Jako hu-
dobni ali gre$ni — recimo pohotni — ljudje so
vendar-le izjema. In zakaj da bi se uprav take izjeme
morale na 3iroko opisovati v slovstvu? Po pravici
je danadnja doba zavrgla tako imenovane razboj-
niske romane, saj razbojnidtvo je le Zalostna iz-
jema v Clovedki druZbi. In pohotnost, presestovanje
— je-li veliko lep3e, kakor kraja ali silovito ro-
panje?

Vendar greh je na svetu bil in 3e bo, in zato
ga mora omenjati in celdé opisovati tudi knjiga. A
nikdar ga ne sme opisovati tako, da bi koga opiso-
vanje v greh vabilo; nikdar ga ne sme zagovar-
jati ali olep3avati. In ali ne razlaga povest ,V
krvi“ pregrehe s tem, da glavna oseba, Toncka,
ne more biti drugaéna, ker ima tako kal, tako
nepremagljivo silo Ze v krvi? To ni realizem, to
je materijalistiéna tendencijoznost.

In tdko leposlovje se zagovarja s tem, da
naj list piSe celé huje ali slabse! No, gospdda,
sedaj bomo morali govoriti drugale, ko nas gra-
bite za lase in tirate v svoje blato. Slidali smo
sicer Ze davno in velkrat, da bo nekaternikom
naSega lanskega letnika slika ,Sin“ dala dobrega
oroZja zoper nas. A tega oroZja se ne bojimo.
Prav v ,Zvonovi“ povesti in na3i sliki se vidi
bistveni in velikanski razlo¢ek med realizmom ,,Zvo-
novim“ in na¥im. ,Sin“ je realistiCen, to je res;
tudi je istinit: je-li pa pregrelen, ali opisuje kaj
gre3nega razven prazne vere postreZljivih sosed?
Ali ni glavna to¢ka v spisu nedolZno veselje dveh
zakonskih, da jima je Bog podelil sina? Ob tem
spotikati se, je farizejsko ali manihejsko ali pa
znamenje pokvarjenosti, kakor hodete. Pisateljev
namen je bil poleg tega zlasti 3e ta, da je popisal
narodne 3ege ob rojstvu, kar®je v narodopisnem
pomenu vsekako vaZno. O, dobro poznamo tiste,
ki se spotikajo ob takih stvaréh!

Tudi ,Vzori in boji“ so neki pohujiljivi za
»Zvonove “ prijatelje. Ako pisatelj z vzgledom
o¢itno, in cel6 z besedo prav dolo¢no svari
mladino, kaj ne, to je hujle, kakor ,Znonovo*

) »Slovenski Narod“ 186, §t. 292.
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cini¢no opisovanje raznih pregreh? In na¥ list da
razkriva grehe, ki so prave ostudnosti! Kar se

tega tie, odlo¢no ugovarjamo, da bi se posebna

vrsta grde pregrehe omenjala: pisma ,Vzori in
boji“ svaré samo splo3no pred vsem, kar je
zoper spodobnost in srameZljivost. Kdor podtika
naemu listu veg, kdor si razlaga hudobijo v zmislu
starih Grkov, ta podtika svojo zlobno domisljijo
besedam, ki imajo vseskozi &isto nraven namen.
Poznamo dijake, niso vsi nedolini, to je res: a
takih hudobij bi si dijakom nikdar ne upali pod-
tikati. Zato odvradamo z gnusom tako insinuva-
cijo. Pedagog vé, da se mora mladina opozarjati,
naj se boji tudi najmanjde stvari, ki je sumljiva,
temna, dvoraljiva, naj se boji vsakega skrivnega
pogovarjanja ali shajanja. In tako daled je 3el
na$ pisatelj, dalje pa ne.

,Cistim je vse ¢&isto; ognulenim pa in ne-
vernim ni ni¢ d&istega, temve& ognudeni sta njih
pamet in vest.“ (Tit. 1, 15.) Celé povest ,Po-
Stenost in pravica“ je naucila ,Zvonovega“ prija-
telja takih stvarij, katerih se $e ni naugil iz ,Zvona¥.

Razne

Nase slike.

Izpremenjenje na gori. Ob&udovanja vreden
cvet kr3anske umetnosti je Rafaelovo ,lzpreme-
njenje na gori“. V njem nam je sporo€il umetnik
najlepsi izjav svoje umetnostne veleumnosti. Zakaj
tega dogodka iz Zivljenja naSega Izvelitarja 3e ni
doslej nih&e naslikal znameniteje.

Sliko je narotil kardinal Julijjan de Medici
(pozneje papeZ Klement VII. 1523—34.) za svojo
vi§jepastirsko cerkev v Narboni. Toda predno je
bilo delo dovrieno, Rafael nevarno zboli. Mrzlica
mu je branila delo nadaljevati, in tako je popol-
noma dokoncal le zgornji del. Spodnjega je za-
pustil le v osnovi. Med boleznijo se je z radostnim
srcem oziral na podobo izpremenjenega Kristusa
in se tolazil s prisréno Zeljo, da bi kmalu ozdravel
in delo sretno zvr3il. Ta Zelja se mu ni izpolnila.
Kristus, katerega je tako velitastno proslavljal s
svojo umetnostjo, poklical ga je k sebi (na véliki
petek 1. 1520.) v nebesko proslavljenje.

UZenci njegovi so izpolnili &rteZ spodnjega dela
s primernimi barvami. NaroZnik si je pridrzal
nekaj &asa sliko v svojem stanovanju v Rimu.
Pozneje jo je pa daroval za veliki oltar v cerkev
St. Pietro in Montorio, kjer se je na njej radovalo oko
vsakega opazovalca. L. 1797. so jo Francozi odnesli
v Pariz, kjer je ostala do leta 1815. Takrat jo je
papez Pij VIL dobil nazaj in jo uvrstil med druge
slike slavne vatikanske galerije. Tamkaj je 3e sedaj.

Oglejmo si sliko samo! Ob prvem pogledu za-
pazimo pred seboj dva prizora. Oba sta vzeta iz

Razne stvari.

Kdor ima le kolitkaj poStenega misljenja, vidi,
kako svari vsa povest pred lahkomisljenostjo,
kako Zivo kaZe grozne nasledke pregrehe. Rad
verjamem nedolZnemu ,Zvonovemu® sotrudniku,
da mu to ni v3ef, a zatrjujemo mu, da bomo
zanapre] 3e krepkeje govorili. Greh bomo vedno
imenovali greh; ako bo treba omeniti ali opisati
ga, ne bomo bralca vnemali zanj, ampak vzbujali
mu strah in stud pred njim, Zetudi se bo zdelo
to nekaternikom nesramno. Ali se na¥ nedolini
rigorist ne spominja, da se je udil v katekizmu
poglavitnih, ptujih, vnebovpijotih grehov? Zakaj se
jih je ulil? Ali zato, da bi jih pocenjal? Na§ list
nikakor ni za tisto rafinirano srameZljivost, ki je
kakor pobeljen grob, marveg je za odkrito, toda od-
lo¢no besedo. In odlo¢nost veljaj nravnemu za-
konu. Saj se nam ni treba bati, kaj poree hlimba:
bojimo se Boga in sicer doma in v javnosti.
Morda se bomo 3e veCkrat sre¢ali z ,Zvonom*
in njegovimi sotrudniki. Ne i¥¢emo prepira, a res-
nice ne bomo zamol&avali. Ali z lepa, ali z grda:
vsakomur resnico in kar je zasluzil! D, Fr. L.

stvari.

sv. pisma novega zakona. Sveti evangelisti Matevz,
Marko in LukeZ pripovedujejo skoro z istimi be-
sedami, kar nam je umetnik tako divno vprizoril.

Zgornji prizor predstavlja ta-le dogodek iz
svetega pisma: Jezus gre na goro Tabor molit. S
seboj vzame sv. Petra, Jakopa in Janeza, njegovega
brata. Pred njimi se izpremeni, in njegov obraz se
je svetil kakor solnce, njegova oblatila pa so_bila
bela kakor sneg. In glej! prikazala sta se Mojzes
in Elijja in sta Z njim govorila. (Mat. 17. Luk. 9.)

Apostoli utrujeni v pozni nodi zaspé. Nebeska
prikazen jih vzbudi. Njene svetlobe se prestrasijo,
da na tla padejo in si pred svetlobo o&i zakrijejo.

Ta veli¢astni prizor je umetnik spojil z drugim,
ki nam ga kaZe spodnji del slike.

Ostalih devet apostolov potiva v vznoZju gore.
K njim pripelje oge obsedenega sina. Hudi duh ga
napada, da vpije na ves glas, preobraa o¢i in se
divje in krlevito zvija. OCe ga komaj vzdrZi. V
proCelju veliastna Zena kle¢é prosi apostole, naj
bi se usmilili uboZca. Tudi materin obraz v bliZini
obsedenca izraza jednako pro3¥njo. Za oletom se
huduje nad apostoli nevoljen moZ s stegnjeno roko,
zaka)] neCejo pomagati. Drugi obrazi kaZejo obup-
nost, sotutje in Zeljo nujne pomodi.

Na levi strani so apostoli. Vsi so jako vzne-
mirjeni. Pozna se jim, da imajo solutje, da so pa
tudi ob jednem v veliki zadregi. Jeden izmed njih
opozarja svoje tovaride na stradno bolest obsedenega
in kaZe s prstom nanj. Drugi zraven njega se
vspenja naprej, nekateri pa se ga branijo, kakor
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se spozna iz gibanja njihovih rok. Sveti Andrej s
knjigo v roki je ves osupnjen in zavzet; jeden
apostol pa odlo¢no kaZe na goro, kakor bi hotel
re¢i: ,0d tam dobimo pomo¢!“

Mnogo oseb je na sliki, in vendar kako lepo
jih je umetnik razvrstil in uredil! Na prvem mestu
je Kristus. Okoli njegove glave se razdirja soln&ni
blesk. Pogled ima obrnjen proti nebesom, od koder
prihaja njegov svit. V potezah Odre3enikovega obraza
je umetnik pokazal, kaj more slikarski Copi¢ v
spretni roki. Mojstersko je na§ slikar na obrazu
razodel Kristusovo milobo, lepoto in krotko ljubez-
nivost, zatopljeno v nebesko slavo. Obleka je svetla
in bela kakor sneg. Tudi Mojzes in Elija sta pre-
3injena od nebedke svetlobe, ki obseva oblake.
Trije apostoli poéivajo na zeleni trati ,sv. hriba“.

Tudi v spodnji polovici so osebe v lepih, spretno
razdeljenih skupinah. ObZudovanja vredna je tu
umetnikova nadarjenost, ker zna vsakemu posa-
mezniku tako raznoli¢no vdahniti dusevno Zivljenje
v obraz in v vse njegovo kretanje. Kako je vse na-
ravno, mnogovrstno, Zivahno, in vendar jednotno!
Lahko se opazuje, ob&uduje, pa ne dé se tako lepo
popisati.

Ce primerjamo zgornji in spodnji del na3e slike,
vidimo nekako nasprotje. Zakaj zgoraj vlada mir
in nebedka tihota, spodaj zivahno gibanje in bridkost
zemeljskega Zivljenja. Umetnik je oba prizora moj-
stersko zdruZil in to tudi oznalil po apostolu, ki
kaze z roko na goro. Skupnost in soglasje obeh
prizorov se spozna tedaj Ze po zunanjem &iteZu.

Po svoji obliki je delo popolno gledé na umet-
nidko osnovo, kakor tudi z ozirom na razvrstitev
raznih barv. Posebno so barve v zgornjem delu v
najlepiem soglasju. Saj jih je ubral Rafael sam 3e
kratko pred smrtjo. Obrise spodnjega oddelka so
pa precej dobro z barvami oZivili njegovi u€enci.

Ne le oblika, ampak tudi vsebina je v vsakem
oziru dovr3ena. Tehni¢no popolna slika brez vzvi-
Sene misli ali ideje bi bila to, kar navidezno lepo
jabolko, ki znotraj prhni. Kak3no idejo pa imamo
naslikano v ,lzpremenjenju® Rafaelovem? To nam
je treba spoznati, ako hogemo sliko dostojno ceniti
in Cislati.

Umetnik sam nam je podal klju¥ do svojih
vzviSenih idej, ki jih je tako krasno vpodobil. Ob
levem robu je namre naslikal dva premisljujoca
dijakona. In ravno s tema je naznanil, da ima
njegov umotvor versko - kontemplativni znacaj.

Premislimo stvar natanneje! Kristus oznanjuje
po raznih krajih judovske deZele s svojimi apostoli
sv. evangelij. Neki veler pa, ko se mnoZica razide,
poskusi vero svojih ulencev in jih vprasa: ,Za
kéga me imate?“ Peter odgovori v imenu vseh:
» 11 si Kristus, sin Zivega Boga.“ Tudi drugi apo-
stoli so jednako verovali v svojega ucitelja. Vsaj
so vendar ob mnogih prilikah videli, da so mu
ljudje, naravne sile in 3e celé hudi duhovi pokorni.

\

Ko Jezus njihovo trdno vero spozna, odkrije
jim skrivnost svojega trpljenja. Ta misel, da
bi moral prihodnji kralj narodov, obljubljeni Odre-
Senik, tako sramotno na krizu umreti, njegove
uence hudo iznenadi in oslabi njihovo vero v
prihodnjega Mesijo. Kristus pa pograja njihovo se-
bi¢nost in nevero in jim rede: ,Ako kdo hoce za
menoj priti, naj zataji sam sebe in naj vzame svoj
kriZ na svoje rame in hodi za menoj.“ (Mat. 16, 24.)

Jezus se ob jednem apostolov usmili. Da bi
njih vero zopet oZivil, pové jim, da se bo izpre-
menil. Cez 3est dnij izpolni svojo obljubo. Toda
le tri apostole vzame s seboj na goro, drugi osta-
nejo ob njenem vznoZju.

K tem pripeljejo obsedenca, pa apostoli ga
ne morejo ozdraviti. Vzrok temu je preslaba
vera ne le apostolov, ampak tudi ofeta in drugih
navzoCih. To sledi iz besed Kristusovih: ,0O ne-
verni in spaceni narod“ (Mat. 17, 16), katere je
govoril ob priliki, ko mu je ofe naznanil, da apo-
stoli njegovega sina niso mogli ozdraviti.

Slabovernost boZji ucitelj 3e jedenkrat ocita
apostolom. Vpra3ajo ga namre&: ,Zakaj nismo
mogli hudobnega duha izgnati?“ Odgovori jim:
sZaradi svoje nevere ... Ta rod se ne izZene dru-
gate, kakor z molitvijo in postom.“ (Mat. 17,
18—20.)

Po neveri je Clovestvo prislo v oblast in suz-
njost peklenskih sil. [z tega Zalostnega stanja si
samo ¢&loveStvo ni moglo pomagati. Le Kristus, ki
je z raznimi CudeZi in posebno po izpremenjenju
na gori pokazal, da je pravi Bog, imel je s trp-
ljenjem resiti &lovedki rod suZnega jarma hudobe
in greha.

Da bi pa ¢lovestvo dobilo to pomog, trebalo
je moéne vere. Ta bi naj bila zdruZena z molit-
vijo in postom. Zakaj tak3no je zahteval Kristus
od svojih apostolov, kakor smo slidali. S postom
naj bi se zatajevali in se otresli premogo&nega
vpliva telesnosti. Molitev naj bi jih zdruzila z
Bogom. Le s tako vero bi premagali hudobne
sile in teZave tega sveta in dosegli slavnostno pro-
slavljenje, kakorSnega jim je na gori pokazal.

Ako vse te misli zdruZimo z opazovanjem nale
slike, dospemo do vzvidene ideje, katero nam je
slavni Rafael tako znamenito uresnidil: ,Nevera
pahne clovedtvo v nezmerne bolesti in teZave. Le
vera v Kristusa, zdruZena z zatajevanjem samega
sebe, oprosti Clove$ki rod zlobnih sil in ga vodi
do nebeSkega proslavljenja, kakorSno je Kristus
pokazal na gori.“

Kaj ne, vzviSena je snov, katero nam Rafael
v najlepsi obliki predotuje! Po vsej pravici trdi
neki kritik: ,Kdor je videl Rafaelovo ,Izpreme-
njenje‘, ta ne bo po drugem vpra3al, videl je res
pravo veli¢astno izpremenjenje, kakor3no more sploh
¢loveSka umetnost ustvariti in oko prenaSati.“ Ves
navduSen piSe Wessenberg o tem umotvoru: ,To
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veliko mojstersko delo, morebiti najbolj vzviseno
in krasno, morebiti najbolj dovrSeno vsega sli-
karstva, olarja domisljijo gledaltevo, da se, ko to
sliko opazuje, tako reko& preseli v sveto bivalisce
vetnega kraljestva in boZjega mird.“ Kdo bi se
torej zavzel, da so vrednost te slike v Parizu ce-
nili na poldrugi milijon frankov! Jos. Somrek.

Glasba.

Gloria in excelsis Deo. Trije bojicni na-
pevi za samospeve, meSan zbor in spremljavo
orgelj ter offertorij za Sv. Dan, pragnik sv. Stefana,
Novo leto in za sv.tri Kralje, za meSan zbor
zlofil Ign. Hladnik. Op. 29. V Ljubljani. Zalofil
skladatelj. Tisek J. Blagnikovih naslednikov. —
Gospod Hladnik je talent, ki hoCe hoditi lastna
pota. Originalne oblike, prijetni napevi so mu
lastni, a v&asih je bolj predrzen, nego sme biti
cerkveni skladatelj. Ker ho&e prav mnogovrstnih
motivoy spraviti v pesmi, trpi njih jednota, v&asih
nas iznenadijo prav nepravilne oblike. Rabiti non-
akord sme skladatelj le redko kdaj. Ce pa nastopi
také, kakor précej v prvi vrsti prve pesmi, izgubi
pesem ves umetniski znadaj. Najbolj nam je ugajal
offertorium za praznik sv. Stefana. Manj motivov,
pa te dosledneje izvésti v Cistej8i modulaciji —
tega sveta naj ne prezre skladatelj, in mogoce mu
bo, podati nam izvrstnih skladb. B L

Doma in po svetu.

IL.

Novo leto je pokazalo Slovencem takoj v
pocetku neprijazno lice. Dné 5. prosinca je spo-
ro¢il brzojav, da je drZavni zbor s 109 glasovi
proti 98 odklonil proraunjene strodke 12.850 gld.
za slovenski oddelek celjske gimnazije. Mnogo je
zakrivila malomarnost slovanskih poslancev. Od-
sotnih je bilo Cehov skoro tretjina, Poljakov skoro
polovica, 3e cel6 izmed slovenskih poslancev ni
bil jeden navzol. Tako so morali zmagati zdru-
Zeni nasprotniki. Sicer to glasovanje ne bo poko-
palo slovenskih vsporednic v Celju, pa pomenljivo
je v drugem oziru. Narodna zagrizenost raste v
mnogih nem3kih krogih. Nikakor nam ne privo-
$¢ijo tiste trohe pravic, katera nam gré. Brezob-
zirno neté narodni boj. In vendar bi imeli lep3o
nalogo, kakorSno zahteva ¢as. Socijalno vpra-
Sanje stopa vedno silneje na dan tudi v Avstriji.
Omenimo jeden sludaj. Statistika je pred kratkim
dokazala, da tudi pri nas raste od leta do leta
Stevilo mladih zlo¢incev. Tako je bilo zloincev,
ki 3e niso bili stari 14 let, 1. 1874. 3e 333, leta
1889. %e 614, 1. 1891. pa Ze 650, 1. 1893. celd
842. ,Zalostno znamenje Zasa“, je zaklical zato
po pravici vi§ji sodni uradnik, ki je opazil v kaz-

nilnici med tatovi iz veline mlade obraze. — Na
Ogerskem je vlada konala volitve z isto brez-
obzirnostjo, s katero jih je uprozorila. Pri o%ji
volitvi dné 5. prosinca v Cagi ni bil izvoljen opat
dr. Cernoh, dasi so imeli slovaski volilci veéino.
Kapelan Svitek je moral beZati, nekega slovaskega
wtitelja pa so Zidje divje suvali in pretepali na
ulici vpri€o oroZnikov, ki se niso ganili. Ni ¢uda,
da tako postopanje rodi pri nasih sosedih le Za-
lostne sadove. Nekaj dnij pred omenjeno volitvijo
so anarhisti ustanovili v Budape$ti zvezo in jeli
izdajati list, ki je velik le v sovradtvu do drZave,
vlade in ¢loveSke druZbe. Urejuje ga dr. Evgen
Schmitt, bivdi uradnik v pravosodnem ministerstvu.
Berolinska akademija znanostij mu je svoj &as za
neko razpravo priznala nagrado. — Izven nagih
meja pa roZljajo z oroZjem. Na Francoskem so
sklenili, da si nakupijo novih brzostrelnih topov.
Nemci jim bodo seveda sledili. Potrebovali bodo
za to okoli 100 do 120 milijonov goldinarjev.
Tudi nam se Ze obeta, da moramo v isti namen
pripraviti 80 do 100 milijonov. Tudi to leto torej
3¢ ne bo konca oboroZevanju, ki naklada tako
silna bremena narodom. Leta 1895. je izdala za
svojo armado ruska drZava okoli 576 milijonov
goldinarjev, angleSka okoli 396, francoska 438,
avstrijska 162, nem3ka 441, la3ka 188 za na-
vadne potreb3¢ine. Vse to je zakrivil oni moZ,
katerega tako radi slavé kot najveljega drZavnika
devetnajstega stoletja. NovejSa zgodovina namreg
bolj in bolj dokazuje, da je ono nezaupnost, ki
poraja oboroZeni mir, zasejal med narode glasoviti
Bismarck. L.. 1866, je napala Pruska brez prav-
nega vzroka nepripravljeno Avstrijo in jo prema-
gala, ker je bila boljSe oboroZena. Jednako je
Bismarck 3tiri leta pozneje izzval boj, ki je strl
nepripravljene, slabo oroZene Francoze. Po skle-
njenem miru pa se je zalela oboroZevati Francija,
da se ma3Cuje. Slediti je morala tudi Avstrija in
vse druge drZave. Posledica pruskih zmag in slave
je torej ta, da odslej v mednarodnem pravu velja
le mo¢ in uspeh namestu prava in pravice in da so
prazne vse lepe besede o medsebojnem prijateljstvu.
Vzgled sta nam Amnglija in Rusija, ki bijeta ne-
krvav, pa odlo¢en in neizprosen boj za prvenstvo
v Aziji. Rusi so v prodlem letu na jedni strani
odprli svoji trgovini Perzijo, na drugi strani pa
priklenili z novo sibirsko Zeleznico 3irne pokrajine
ob Tihem morju ogromni svoji posesti. Prodrli so
tudi v Korejo, sklenili s Kitajci skrivno pogodbo,
ki jim priznava nekako za¥titniStvo, ter z naseljenci
in vojaki zavarovali postojanke. V prvih desetih
mesecih leta 1896. se je izselilo z Ruskega okoli
192.000 ljudij v Sibirijo, kjer so se naselili ob
Zeleznici. Za odgovor zidajo AngleZi iz sredine
kitajske drZave proti ruski meji tudi Zeleznico, da
bi prepretili vsaj nekoliko ruski upliv. Ali se jim
bo posretilo? — Proslo leto niso imeli srece.
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Socijalni pomenki.

(Dalje.)

(TomaZ Mor. Utopija. Njen pomen. Nekaj komunisti¢nih
obéin naSega veka)

l) : ~
osvetna zgodovina 16. veka nam kaZe
malo moz, ki bi bili tako vredni ob¢udovanja,
kakor je nesrefni angleski kancelar Tomaz
Mo r (Morus). V njem obéudujemo nenavadno
bistrost uma, ¢udovito izobraZenost, globoko
utrjeno versko prepri¢anje in nravno vzorno
zivljenje, Henrik VIIIL., angleski kralj, je ljubil
in sposStoval tega moZa, dokler ga ni tudi v
tem oziru premagala nesreCna strast. Cesto
je zahajal k njemu in po vel ur sta skupaj
hodila po vrtu, kjer se je kralj z veseljem
ulil od duhovitega svojega prvega svetovalca.
Vedkrat se je izrazil, da na celem Angleskem
nima Moru podobnega moza.

Ko je pa pobotnost in CcastiZeljnost zape-
ljala Henrika, da se je uprl papeZu, da je odgnal
svojo pravo zeno Katarino in da je Anglesko
cel6 odtrgal od rimskega apostolskega prestola,
tedaj je Tomaz Mor Se mnogo bolj pokazal
svoj veliki znacaj. Nikakor se ni dal pregovo-
riti, da bi bil zagovarjal kraljeve zmote in priznal
kralja za cerkvenega poglavarja na AngleSkem.
Pretili so mu, laskali so se mu, preganjali so
ga, — vse ni ni¢ pomagalo.

Tomaz Mor se tudi potem ni upognil, ko
ga je kraljeva samopasnost vrgla v jeco, kjer
je zdihoval dolgih trinajst mesecev.- Tudi v
jei je vedno obsojal kraljevo postopanje in
tak, neizpremenjen, mozZ jeklen je ostal tudi,
ko ga je kraljevo povelje spravilo na morisce,
kjer je pod sekiro padla glava jednega naj-
blazjih in za AngleSko najbolj zasluznih moz.
Ta Tomaz Mor je prvi ,utopist’.

L. 1516., v 36. letu svoje starosti, je pri-
ob¢il Mor v Levenu knjigo, kateri je dal naslov
»Utopija“. V tej knjigi se opisuje v prijetni
obliki komunizem, ki vlada na izmisljenem
otoku Utopiji. Knjiga je pisana v krasni latin-
§¢ini in je takoj vzbudila po celi Evropi veliko
zanimanje. Mnogi pisatelji so posnemali Mora
v podobnih spisih.

Knjiga je spisana v obliki razgovora. Tomaz
M or sam najpreje kritikuje angleske razmere :
prevelike davke, lene plemice, propadajoce polje-
delstvo, ker je velino polja Spekulacijska suk-
nena obrt premenila v ov¢je pasnike. Napada
tudi smrtno kazen, jezi se nad goljufijo diploma-
cije in bojaZeljnostjo zunanjih drzav.

Nato mu odgovarja Rafael Hitlodej (Hythlo-
daeus), opisujo¢ mu, da je naSel nekje otok z
imenom Utopia, na katerem je neki modri
Utop vzorno uredil zakonodajstvo, upravo in
gospodarske razmere.

Hitlodej najpreje modruje o vzrokih dra-
zabnega zla, in opiraje se na Platonov spis o

drzavi, trdi, da je zasebno lastniStvo najvel za-
krivilo neugodne razmere. Zasebno lastnistvo
pa najbolj vzdrzujejo plemiéi in zato so ti naj-
hujsi nasprotniki splosnega blagostanja.

Zaradi njih toliko trpé delavski stanovi, da
se jim slabSe godi kakor Zivalim. In, Zal, je
tako po vseh drzavah, razven v Utopiji. Povsod
so zvezani bogatini proti ubozcem, katere odri-
vajo in jim za mnogo dela dajejo malo za-
sluzka. Bogatinom bi se morala vzeti pravica
do oderustva in povzdigniti bi se moralo zopet
poljedelstvo.

Ker ne vlada pravica po drzavah, je tudi
vzgoja slaba in drzava je prav za prav sama
kriva hudodelstev, zaradi katerih obsoja ne-
sreéne hudodelce na vislice.

V Utopiji je pa vse drugace.

a) Kraj. Ljudje. Modri Utop je dal
drzavi ime. DrZava je na otoku, ki je po umetno
napravljenem prekopu lofen od suhe zemlje.
Glavno mesto se imenuje Amaurotus in stoji
ob prekopu. Poleg tega mesta je Se 54 drugih
mest, katerih vsako ima primerno obsezno zem-
ljis¢e. V nobenem mestu ni vec, nego 6oo
rodbin; tako je ustanovljeno po zakonu. Vsaka
rodbina sme imeti samo doloCeno Stevilo udov;
e jih ima vel, se odvecni pridelé drugim rod-
binam, ki jih imajo premalo. Ce pa sploh na-
raste preve¢ rodbin, mora se jih nekaj izseliti
in v naselbinah si ustanoviti svojo drZavico.
Poleg mest je tudi mnogo vasij. Vsaka izmed
teh ima najmanj 40 oseb. Da se ohrani jed-
nakost in da se vsi ljudje pelajo s poljedel-
stvom, gre vsako leto polovica vasCanov v
mesta in toliko jih pride iz mest na kmete.
Vsako deseto leto mora vsakdo izpremeniti
svoje bivalis€e in dotlej obdelovano posestvo
z drugim.

b) Uprava. Trideset rodbin si voli fi-
larha. Nad desetimi filarhi vlada magistrat,
ki ima na lelu protofilarha. Vsi filarhi volijo
kneza izmed Stirih od ljudstva izvoljenih kan-
didatov. Knez vlada celo Zivljenje. Le, e bi
se hotel polastiti samodrstva, ga lahko odstavi
ljudstvo.

Filarhi in protofilarhi so nadzorniki pri
delu in tudi sodniki. Tako n. pr. lenuhe kaz-
nujejo lahko cel6 s suZenjstvom.

Vsako mesto voli tri poslance v narodni
zbor, ki ima svoj sedez v Amaurotu. Ta zbor
daje zakone, doloCuje, koliko se ima proizva-
jati in po potrebah izpreminja za delo odlo-
éeni Cas. -

¢) Vera. Po Hitlodejevem pripovedovanju
vlada na Utopiji popolna sloboda v verskem
oziru. Samo to je zaukazano, da mora vsak
drzavljan verovati v Boga in v neumrjoénost



Cloveske duSe. Ateiste vsi zanilujejo in ti ni-
majo pravice do drzavnih uradov. Duho v-
niki, ki se pefajo z bozjo sluzbo, urad-
niki in tisti, ki so posebej izvoljeni, da se
pecajo z vedami, so jedini oproséeni teles-
nega, vzlasti poljedelskega dela. V toliko torej
Utopija podpira versko Zivljenje.

¢) Nravnost Glavno naelo v tem oziru
se glasi:  Poslusaj prirodo in se ravnaj po
njej.“ Vsled tega je po Hitlodejevem porocilu
nravnost na Utopiji ravno tako razlicna od
materijalizma kakor od asketizma, marved je
nekako ociS¢en epikurejizem.

d) Gospodarstvo. Utopija ne pozna
doma nobenega denarja. Iz javnih skladis¢ do-
biva vsak, ¢esar mu je treba. Zlato in srebro,
ki je ima drZavica shranjeno, rabi se samo v
trgovini z zunanjimi drzavami.

Cas za delo traja navadno Sest ur na dan.
Drugi cas se porabi za pouk ali za zabavo.
Lenuhov ni v drzavi, beraev tudi ne. Zato za-
dostuje Sest ur dela.

Obednice so skupne, vendar ni nobeden
zavezan, da bi si iskal hrane v javnih obed-
nicah. Vkljub temu pa vsak hodi najraj§i v
drZavne obednice.

Potovati ne sme nobeden in nobeden se tudi
ne sme seliti, ¢¢ mu urad ne dovoli. Ako se
mu pa to dovoli, potem dobi vsega na pot,
Cesarkoli potrebuje.

e¢) Rodbina. Zakon se sveto ¢uva in rod-
binsko Zivljenje se po zakonih zvesto brani in
goji. Nezvestoba se po zakonu kaznuje. Toda
¢udna in kr$anski veri popolnoma nasprotna
navada je v Utopiji, da se sme zakon pri trajni
nesloZnosti obeh zakonskih razdreti.

f) Suznji. Utopija pozna in ima tudi
suznje, ki opravljajo brezplano najnizja dela.
Ti so ali domadini, ali tujci. Domacini-suZnji
so tisti, ki so se pregresili s kakim ve¢jim hudo-
delstvom; tujci so pa tisti, ki so bili ujeti v
vojski ali ki svojevoljno prodajo svoje telesne
mo¢i Utopiji v sluzbo. 3

Tako je osnovana Utopija. Cudno se
nam mora zdeti, kako more tako moder in

el

veren moZ zagovarjati stvari, ki so na vsak
nain zmotne in pregreSne. A odgovoriti mo-
ramo na to, da knjiga sama ne zahteva za svoje
nauke neomejenega priznanja. To vidimo:

a) Mor sam odita Hitlodeju najraznovrst-
nejSe stvari. Dokazuje mu, da je nemogoce
vzdrzati mir in red tam, kjer se osebnost ¢lo-
vekova hudo poniZuje in skoro unicuje. Pravi
mu, da potemtakem mora priti naposled do
splosne lenobe in odtod do nezadovoljnosti in
anarhije. Ocita tudi protislovne nadzornike pri
delu. Kjer je vse tako vzorno, morali bi tudi
ljudje biti toliko utrjeni v dobrem, da bi rado-
voljno delovali v splosno blaginjo. Toda Hit-
lodej mu ne more odgovoriti ni¢ drugega kakor:
oqdicgledatana Utopijol®

Zavoljo tega Mor sam zametuje komuni-
stiéni sestav.

b) Mor jasno pravi, da utopijska organizacija
ni za vse. Samo Utopijci so sposobni, da si
ohranijo svoj vzorni red. Zavoljo tega naj si
podjarmijo pod svojo oblast tuje deZele in naj
med njimi ustanové svoje naselbine. Kozmo-
politizma torej ne pozna in, ker Utopije dejansko
ni na svetu, tudi ni nikogar, ki bi ji podvrgoval
druge drzave.

Morov spis je delo domisljije in tudi ne za-
hteva veC zase. Vendar je pa v mnogem oziru
vazno za razvoj socijalistiénega komunizma v
novi dobi. Po pravici lahko tudi reemo, da
Mor, ki je za katoliske vere resnico umrl, ni
mogel pisati iz preprianja vsega, kar smo
navedli.

Posebej opozarjamo Se na celo stvar, ki nam
kaze duhovitost Morovo, zraven pa tudi brez-
umnost socijalistiénih idej. Mor potrebuje v
svoji drzavi suzunjev, kakor jih potrebuje
Platon, ker, ¢e imajo biti nekateri popolnoma
jednaki, je to le mogoce, e drugi nimajo po-
polnoma nobenih pravic.

Pomenljivo pa je, da Utopija, dasi ni brez-
verska, vendar ni prav za prav osnovana na
verskem temelju, kakor mnoge komunisti¢ne
obdine naSega veka. (Dalje.)

Prijateljem

Ne razkrivamo radi svojih bolelin in ne
tozimo, a v¢asih je le treba.

Kdor je bral doslej samo nas list, mislil si
je pal, da je okrog nas in po celi domovini
blaZen mir, in da Zivimo, delujo¢i zanj, v rajskih
prijetnostih. Zal, da je prav narobe. Cel6 lepo-
slovje, cel6 strokovno delovanje mora Ze poma-
gati v domacem boju. ,Dom in svet® se je zdel
nekaternikom kakor brisalka, s katero se sme
vsak umazanec obrisati. -

Da si prava umetnost in veda pridobita spo-
Stovanje in da se ubranita raznih sovraZnikov,

sz<Dom in svet‘-a.

za to treba zdruZenega delovanja vseh onih, ki
jim je mari na$ katoliski narod in njegov na-
predek. V dusSevnem oziru potrebujemo vec so-
trudnikov, v gmotnem pa agitacije, da se list
razsiri. Kako Zivahno delujejo privrZenci za
druge liste! In ,Dom in svet“ naj si pomaga
sam, e§, e ne more§ Ziveti, pa pogini! Ured-
nistvo hocde delovati s podvojeno modjo, a pri-
jatelji naj se zavedajo, da nam lahko pomagajo,
ako le hoclejo. Pokazati hofemo, da so nase
druZine lahko res verne, a ob jednem omikane,
— vrlo napredne, a ob jednem strogo nravne.




